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Meie õppe- ja töökavadest 
Loenguist patal joni ü l e m a t e kursus te l . 

A. T raksmann . 

A. ÕPPEKAVADEST ÜLDSE. 

Kasvatus ja õppetöö kaitseväes peab 
olema kavakindel. 

See nõue eeldab õppetööle asudes Ikah-
te asjaolu: 

Esiteks, peab olema kokku seatud eel­
seisvaks õppuseks põhjalikult läbikaalutud 
eluline k a v a , mis nimetatakse õppeka­
vaks. 

Teiseks, õppetööd peab vankumatult 
teostatama kinnitatud õppekava alusel. 

Õppekava peab lahendama järgmised 
küsimused eelseisva õppetöö suhtes: 

a) määrama kindlaks õppuse e e s ­
m ä r g i , kui see ei ole sündinud 
muude korraldustega; 

b) määrama kindlaks, m i d a õ p e ­
t a d a ja tähtsamad põhimõtted 
selle kohta k u i d a s õ p e t a d a ; 

d) määrama kindlaks õ p p e a j a . 
Vaatleme neid küsimusi lähemalt: 
a) Kasvatus- ja õppetöö e e s m ä r k 

tuletatakse neist ülesannetest, mis on täita 
tulevikus neil, keda õpetatakse. Kuna need 
ülesanded kaitseväes on väga mitmekesi­
sed, siis ei või siin olla mingisugust šab­
looni, vaid igal erijuhtumisel eesmärk tu­
leb defineerida eraldi. Kas õpetame noori, 
reamehi, jao- ja rühmaülemaid, või an­
name täiendavat ettevalmistust vanematele 
juhtidele — alati konkreetse eesmärgi üles­
seadmine olgu esikohal! 

Peajoontes eesmärgi defineerimine ei 
tekita raskusi. Kuid üksikasjus sageli võib 
tulla ette eksitusi, kus võime kalduda kõr­

vale õigest suunast. Sel juhtumisel järg­
nev töö peab korrigeerima ilmsikstulnud 
puudusi. ! 

b) M i d a õ p e t a d a kujundatakse 
ülesseatud eesmärgist. Vastusena sellele 
küsimusele peame leidma a i n e d, mida 
õpetada ning määrama kindlaks p r o ­
p o r t s i o o n i ainete vahel. Kokkuvõt­
tena saame kohase m a t e r j a l i vaimlise 
toidu valmistamiseks kasvatatavaile. 

Noorte ettevalmistamine, näiteks, meil 
on koostatud kahest suurest alast: 

— sõduri-kodaniku üldine ja sõjaline 
kasvatus; 

— sõduri sõjatehniline ja taktikaline 
väljaõpe. 

Mõlemad alad koosnevad tervest reast 
aineist, milledest igaüks on võetud täpselt 
kindlaksmääratud proportsioonis. See pro­
portsioon on kujunenud aastate jooksul 
ning on juba stabiliseerumas. 

Pataljoniülemate kursuste asutamisel, 
kus antakse täiendavat ettevalmistust va­
nematele juhtidele, kaaluti kaua küsimust 
m i d a õ p e t a d a . Lõpuks kujunes õppe­
kava, mis kinnitati sõjaministri poolt ning 
kus õpetatavad ained olid mahutatud järg­
mises proportsioonis: 
1) Informatsiooni loen-

gud 
2) Harjutused ja prak­

tilised tööd kuulaja­
te isiklikkude tead­
miste ja oskuste 
täiendamiseks. . . 32% 

5% õppeajast; 
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3) Meetodilised tööd 
— praktilised õppe­
tunnid ühes läbiaru­
tamisega. . . . 28% õppeajast. 

4) Praktilised tööd juh­
timise alal. . . . 35% „ 

Juba sellest proportsioonist selgub jkur-
suste õppetöö üldine suund. 

Ühes ainete proportsiooni määramisega 
tuleb lahendada vähemalt põhijoontes kü­
simus: k u i d a s õ p e t a d a . Huvi kesk­
punktiks kujuneb siin küsimus: kui palju 
t e o r e e t i l i s i t e a d m i s i , kui palju 
p r a k t i l i s i o s k u s i . Igal erijuhtumi-
sel see küsimus tuleb lahendada eraldi, 
minnes välja ülesseatud eesmärgist. Kuid 
pidades silmas sõjaasjanduse praktilist ise­
loomu, a priori, võib alla kriipsutada põhi­
mõtet: 

— minimum teooriat, maksimum prak­
tikat. 

Tuletades meele meie mineviku koge­
musi, võiksime konstateerida: 

— algasime oma rahuaegset kasvatuse 
ja õppetööd teoreetilise bagaashi al­
lakriipsutamisega, millel muidugi 
olid omad põhjused, ning läheneme 
kiirel sammul praktilise tööõppuse 
poole. 

d) Õppeaeg kujuneb iseendast, kui on 
selgunud küsimus mida õpetada. Õppetöö 
on p i k a l d a n e , kavakindlalt arenev 
protsess, mille normaalset käijku ei saa kii­
rustada kahju tegemata tööle endale. See­
ga aeg peab olema kooskõlas töö h u l g a -
g a ja töö i s e l o o m u g a . Õppeaja suh­
tes tuleb kindlaks määrata: t ö ö ü l d i n e 
v ä l t u s ja aja j a o t u s õppeaine peale. 

Töö üldine vältus arvestatakse kalendri 
järele. Sealjuures arvatakse maha kõik, 
mis läheb kaotsi õppetööle. 10% üldisest 
ajast arvatakse maha õppekavast. See 
aeg jääb õppetöö otsekohese juhataja kä­
sutusse, et mitmesuguste ootamatuste pu­
hul reguleerida õppetöö käiku õppekava 
piirides. 

Kõijk aeg väljaspool õppekava maha ar­
vatud, jääb järele p u h a s õ p p e a e g , 
mis arvestatakse õ p p e p ä e v a d e s või 
õ p p e t u n d i d e s ehk mõlemites korra­
ga. Puhas õppeaeg jaotatakse ainete va­
hel, proportsionaalselt aine mahule. Õige 
proportsiooni leidmine on raske probleem, 
mis õnnestub harva õppetöö teostamisel 
e s i m e n e k o r d . Ainult ühe ja sama 
töö täitmisel korduvalt, alaliste kriitiliste 
tähelepanekute ja korrektiivide põhjal võib 

kujuneda stabiilne proportsioon, mis vas­
tab kõigiti nõuetele. 

Eeltoodud küsimused on otsekohe väl­
jendatud õppekavas. Kuid peale selle õp­
pekava kokkuseadmisel tuleb veel p i d a ­
d a s i l m a s järgmisi küsimusi, mis loovad 
m a t e r j a a 1 se a l u s e õppetööks, ni­
melt: 

— kes õpetab; 
— õppevahendid; 
— õppekohad 
Ainult siis, kui kõik ülaltoodud küsimu­

sed on küpselt läbi kaalutud, võib ütelda, 
et õppekava on e l u l i n e ning tema teos­
tamine viib tahes-tahtmatult ülesseatud 
eesmärgi saavutamisele. 

B. ÕPPEKAVADE JAOTUS. 

Tegeliku elu prafktika on meil kujunda­
nud järgmised õppekavade eriliigid: 

— üldised õppekavad, mis käsitlevad 
eelpool nimetatud küsimusi; 

— tunnikavad; 
— ainete kavad; 
— töökavad, tarbekorral ühes konspejk-

iidega. 
T u n n i k a v a d on maksvad peaasja­

likult õppeasutustes — nii üldistes kui sõ­
javäelistes. Tunnikava kujutab tabelit 
mille kokkuseadmisel võetakse aluseks ha­
rilikult õ p p e n ä d a l , kui perioodiliselt 
korduv aja üksus, õppenädal jaotatakse 
õppepäevadeks ja viimased õppetundideks 
ning neile vastavalt iga õppetunni kohta 
määratakse {kindlaks: 

— õppeaine; 
— kes ainet õpetab; 
— tarbekorral kellele aine õpetatakse; 
— kus ja millal aine õpetatakse. 
Tunnikava on kõige lihtsam vorm õp­

pekavast. Õppeaasta algul jkord kokku 
seatud ta püsib tarbekorral kuni õppeaasta 
lõpuni. 

Kuid tunnikaval on suuri puudusi. 
Tähtsam neist on see, et tunnikava mää­
rab kindlaks ainult õ p e t a t a v a a i n e 
p e a l k i r j a : taktika, fortifi|katsioon, eesti 
keel jne., jättes aine sisu õpetaja enda 
hooleks. Seega tunnikava võib käsitada 
õppeasutustes, kus on a i n e t e s ü s ­
t e e m , s. o. (kus igal õpetajal on oma eri­
aine ning ta on eriteadlane omal alal. Ka 
on tunnikava mõeldav eestkätt teoreetiliste 
õppeainete õpetamisel. 

Tunnikava kõrval peavad olema tingi­
mata hästi väljatöötatud ainete kavad. 
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Eeltoodud puudused teevad tunnikava 
raskesti käsitatavaks väeosades. 

A i n e t e k a v a . Õpetamisejks määra­
tud ained — taktika, fortifikatsioon jne. 
mahutavad endasse palju küsimusi, mis 
moodustavad vastava aine sisu. Iga õppe­
aine käsitletakse üksikute küsimuste |kaupa, 
kusjuures neid küsimusi ei saa valida ju­
huslikult, vaid niiviisi, et korraga võetaks 
läbi teatud tervitkulised osad õppeainest. 
Need osad moodustavad t e e m i d. 

Õppeaine tuleb seega jaotada terviku-
listeks osadeks—t e e m i d e k s , millest ku­
juneb vastava aine k a v a . Õppeaine kava 
kokkuseadmine otstarbekohaselt valitud 
tervikuliste teemide kaupa on raske üles­
anne, mis lahendub täielikult ainult aas­
tate vältusel tegeliku õppetöö kogemustel. 

T ö ö k a v a d . Töökavadest on juba 
osalt kõneldud „Sõduri" veergudel, käsitle­
des sealjuures eestkätt rühmaülema tööka­
vasid. Kuid õppetöö organiseerimise alal 
meie ametlikud määrustikud ja eeskirjad 
nõuavad kavade kokkuseadmist kõikidelt 
õppetöö eest vastutavatelt ülematelt. 

Võtan siinkohal vaatlusele noorte ja 
learneeste õpetöö organiseerimise küsimu­
se. J. M. I §6 ja 7 ja Sisemäärustiku §§ 
327, 350, 383 ja 420 nõuavad, et nii pa­
taljoniülemad ja kompaniiülemad kui ka 
rühma- ja jaoülemad peavad seadma |kok-
ku k a v a d e e l s e i s v a t e k s õ p p u s ­
t e k s . 

Sealjuures pataljoniülema suhtes ei ole 
täpselt kindlaks määratud nende kavade 
kuju. Ainult nõutakse, et seal peab olema 
kindlaks määratud tähtajad, milleks see 
ehk teine aine peab olema läbi võetud. 

Kompaniiülemalt nõutakse nädala ka­
vasid. 

Kühma- ja jaoülemalt — üksikasjalik­
ke kavasid iga tunni kohta. 

Niisugused on ametlikud nõudmised. 
Et selgusele jõuda, missugusel kujul 

neid nõudeid täidetakse väeosades, palu­
sin väeosadest saata rea kavasid mitmesu­
gustelt aladelt (keskasutusse. 

Kogunes huvitav materjal. 
Selgus et pataljoniülema poolt noorte 

ja reameeste õppusteks kokkuseatavad ka­
vad on mitmekesised. On väeosi, kus 
keskasutuse poolt kokkuseatud üldises õp­
pekavas ettenähtud õppematerjal ja õppe­
aeg on jaotatud õppenädalate järele ning 
selle alusel areneb õppetöö. 

On väeosi — ja neid on enamik, kus 
pataljoniülem oma kavas igas aines mää-
iab ära: 

— seda läbi võtta 4 õppenädalaks; 
-— järgmist läbi võtta 8 õppenädalaks, 
— järgmist läbi võtta 12 õppenäda­

laks jne. 
Missugune viis on otstarbekohasem? 
Kui kompaniiülem peab seadma kokku 

nädala töökava, mis jaotatud õppetundi­
deks, siis, arvan, tema töö oleks hõlbusta­
tud, kui pataljoniülem üldises õppejkavas 
antud aja jaotab ära, näiteks, kuude jä­
rele ning kuude kaupa annab kindlad õppe­
ülesanded kompaniiülemale. Seega kuju­
neksid pataljoniülema !kuu töökavad ühes 
aja jaotusega igas aines. 

Ühe niisuguse töökava näide on toodud 
allpool (tabel nr. 1). 

Et kuu töökava kokku seada, peab pa­
taljoniülem väga hoolsasti jälgima tege­
likku tööd ning olema täiesti asja jkursis, 
et mitte anda täitmatuid õppeülesandeid. 
Head ja kõigiti elulised kuu töökavad või­
vad kujuneda ainult aastate jooksul, kui 
igal aastal saavutatud tähelepanekuid jär­
jekindlalt hinnatakse ja kontrollitakse. 

Selle töökava alusel kompaniiülema töö 
oma nädala töökava kokkuseadmiseks on 
hõlbus. Tal ei ole enam tarvis hakata jao­
tama üldist õppekava, vaid võtab juba pa­
tul i poolt antud kuu ülesande. Kuidas 
oleks mõeldav kompaniiülema töökava, on 
toodud järgnevas tabelis (tabel nr. 2). 
Kavasse süvenedes selgub, et seal iga 
õppetunni kohta on ette nähtud kindel, 
täpne õppeülesanne. Peale t e e m i mää­
ratakse veel tunni e e s m ä r k , kriipsuta­
des alla selle tähtsama, mida peab andma 
tund. Töökavas esinevad nõuded: anda 
,,üldised mõisted", ,,selge ettekujutus", 
„kätte õpetada" jne., kusjuures töö u 1 a-
t u s sagedasti on antud vastavates numb-
rilistes normides. 

Saades kompülilt õppeülesande, nädala 
töökava järele rühm seab kokku oma töö­
kava. Mida see töökava peab sisaldama, 
sellest on kõneldud ,,Sõduris" (v. ,,Sõdur" 
nr. 13/14 s. a. Ihk. 482). Näitena olgu 
toodud siinkohal veel üks rühmüli tööka­
vadest. 

Kava on niivõrra üksikasjalik, et ta ei 
vaja pikemat selgitust. 

4. KOMPANII 1. RÜHMA TÖÖKAVA 
noorte õppusel 10. II kella 1400 kuni 1550-

Ülesanne. 

Asendite võtmine ja muutmine maasti­
kul. Üldõp. 4 IX B b 1. t. J. M. § 88. 
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Allulesanded. 
a) Kõikide asendite nähtavuse 

demonstreerimine 300 m 
kaugusel ühes seletusega 15 min. 

b) Asend lamades ja püsti-
kargamine 40 „ 

d) Asend põlvelt ja püsti-
kargamine 35 

e) Mõlemad asendid vahel­
duvalt 20 „ 

g) Kojkkuvõte 5 ,, 
Kokku 115 min. 

Õpilaste asetus ja töökord allülesannete 
läbivõtmisel. 

a) Punkt „a" demonstreerimiseks kõik 
õpilased minu juures vabas püsti seisan-
gus. 3 abiinstruktorit demonstreerivad 
300 m kaugusel |korraga asendid püsti, põl­
velt, lamades 4 min. j o o k s u l . Selgi­
tus. ! , 

Pärast demonstreerivad korraga kõik 
püsti, kõik põlvelt ja lamades -— 5 min. 
jooksul. Samasugune selgitus. 

b) L a m a d e s a s e n d . Demonstrat­
sioon 10 min. Lamades asendi demonst­
reerib instruktor, asudes künjka nõlvakule 
Õpilased ühes grupis vaatlevad. Minu se 
letus. 

Kolm õpilast teevad sama järele samas 
kohas. Minu küsmused ja õpilased selgi­
tavad mis näevad. 

Praktilised harjutused. 
õpilased lähevad laiali allgruppidena 

jaoülemate juhatusel, igal jaol oma rajoon. 

ülesanded: 

1 ) Vaenlase V. P. seal (kõikidele grup­
pidele üks ) . Võtta asend 1 a m a d e s nii 
et vaenlane teid seal ei näe oma V. P.! 
(Aeg piiramata.) Kui kõijk on asunud 
kohtadele — kontroll ja vigade selgitus. 
Võttes esimese endaga kaasa, läheb teise 
juure —- küsimuste abil vigade selgitus, sa­
muti kolmas, neljas jne. 

2 ) Vaenlase V. P. seal (kõikidele üks. 
kuid teises suunas kui oli esimene V. P.). 

Tegevus samasugune kui esimese üles­
ande juures. 

d) Asend ,,p Õ 1 v e 1 t" — töökord sa­
masugune kui p . b. 

e) Iseseisvad ülesanded — samuti kui 
p. p. b ja d. 

g ) Kokkuvõte. 

Minu signaali peale kõikide õpilaste 
kiire (kogumine minu juure. Kokkuvõttes 
kriipsutan alla vajaduse v a r j u d a lahin­
gus, siit asjaolu, et lamades asend lahingu­
olukorras on k õ i g e o t s t a r b e k o h a ­
s e m . Peab oskama seda k i i r e s t i ja 
hästi võtta, kasutades ka Ikõige väiksemat 
eset maastikul. 

õppekoht ja töövahendid. 
Õppekoht — mitmekesine, võimalikult 

murdmaastik, kus on: põõsaid, Jkünkaid, 
lohkusid, üksikuid puid. 

Töövahenditeks on: igal õpilasel ja 
instruktoril isiklik püss, mille hoidmisele 
igas asendis tuleb pöörata tõsist tähele-
P2NU. , i $ j j | - " x l 

Sõjalise kasvatuse nõuete täitmine. 
Eriti arendada t ä h e l e p a n u vaenla­

se asukoha silmaspidamises ja 1 e i d 1 i k-
k u s t l o o d u s l i k k u d e e s e m e t e 
kasutamises moondamiseks. Õppusel — 
(kindel lahingu distsipliin. 

Allkiri. 
Sisemäärustik nõuab, et rühmül peale 

kava peab veel kokjku seadma oma tunni 
konspekti. Konspekt on see, kus on lühi­
dalt üles tähendatud ka need põhimõtted, 
mis tahetakse läbi töötada tunnis. On ots­
tarbekohane konspekti ühendada tööka­
vaga. 

Näitena olgu toodud ka üks niisugune 
töökava ühes konspektiga õppetunnist, 
mis oli antud pataljoniülemate kursustel. 
Tund anti täpselt nii, nagu juurelisatud (ka­
vas oli ettenähtud, seega kava osutus 
täiesti eluliseks. 

ÕPPEÜLESANNE. 

Teem. 
Kindla distsipliini vajadus kaitseväes 

(Üldõp. 4 1 2 t.). 

Missuguses ulatuses teemi käsitada. 
Õpilastele on juba selgitatud distsiplii­

ni tähtsust ja väljendusviise e r a e l u s . 
Tuginedes neile teadmistele, anda õpilas­
tele selge ettekujutus ja arusaamine selle 
kohta, milles väljendub distsipliin kaitse­
väes ja milleks ta on tarvilik. 

Üldised tingimused. 
Teem läbi võtta klassi ruumis, kus 

võib õpilasi asetada istuma, nii et nad 
võiksid kuulda ja näha õpetajat. 
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Aeg. 

Õppetunni vältus — 50 min. 

Sõjalise kasvatuse erinõuded. 
Sõdurite a r u s a a m i s e ja iseseisva 

mõtlemisviisi arendamine. Kohusetunde 
kasvatamine. Kindluse, julguse ja täpsuse 
[kasvatamine esinemisel ja oma mõtete väl­
jendamisel. 

TÖÖKAVA ÜHES KONSPEKTIGA. 

Teem jaguneb järgmisteks allküsimus-
teks: 
1) Sissejuhatus — lühikene 

k o k k u v õ t e distsipliinist 
eraelus 9 min. 

2) Milles väljendub distsipliin 
kaitseväes 30 „ 
— sõjaväe seaduste ja 

määruste täitmine; 
— arusaamine oma kohus­

test ja nende täitmine 
truilt; 

— ülema käsu vastuvaidle­
matu täitmine; 

— kaitseväe kommete ja 
vormi kandmise nõuete 
täitmine. 

3) Milleks on tarvilik distsipliin 
kaitseväes. 8 ,, 

4) Kokkuvõte 3 ,. 
Kokku 50 min. 

õpilaste, pealtkuulajate ja õppevahen­
dite asetus. 

Õpilased istuvad pinkidel nii, et nad 
võivad näha õpetajat, õppevahendeid ning 
vabalt püsti tõusta. 

Pealtkuulajad ohvitserid on paigutatud 
istuma õpilaste pinkide kõrvale (mitte ta­
ha) nii, et nad võiksid vabalt vaadelda 
õpilaste tööd |k õ r v a 11. Nad ei tohi se­
gada õppetunni käiku. 

Õppevahendid — plakatkirjad ja kodu­
maa kaart on asetatud õpilaste ette nähta­
vale kohale. 

Töökord. 
Töö lähem kord on järgmine: 

1. SISSEJUHATUS. 
(Eelmise tunni kordamine.) 

Sissejuhatava (kokkuvõtte teen isikli­
kult. Selleks on õpilaste ette üles seatud 
järgmised plakatkirjad: 

Distsipliin eraelus. 

1. Kuule vanemate ja ülemate sõna 
ning täida nende käsku — nad on 
vastutavad sinu eest. 

2. Olen vabariigi kodanik. Minu pü­
ham kohus on: austada Vabariigis 
maksvaid seadusi ning täita seda, 
mida nad nõuavad. 

3. Püüa aru saada ja täita truilt oma 
(kohuseid kodus, koolis ja ametis, 
eriti siis, kui sinu tööd keegi ci 
kontrolli. 

4. Minu suurim püüe on: olla oma 
riietuses ja kommetes viisakas kõi­
kide vastu, sest siis ollakse viisa-
jkas ka minu vastu. 

5. Austa hallpead, kummarda kulu­
pead. 

Lasen eeltoodud põhimõtted ette lu­
geda. 

Mõned kordavad küsimused. 
Kokkuvõttena kriipsutan alla, et distsi­

pliin eraelus nõuab (plakatkirjal): 
Distsipliin eraelus nõuab: 

— maksvate seaduste ja määruste täp­
set täitmist; 

— minule pealepandud kohustest aru­
saamist ning nende täpset täitmist 
kodus, koolis ja ametis; 

— vanemate ja ülemate käskude täpset 
täitmist; 

— viisakust riietuses, kommetes ja ülal­
pidamises kõijkide vastu igas kohas 
ja igal ajal. 

Need nõuded on tähendatud plakatkir-
jale, mille all kokkuvõttena on kirjutatud 
eriti rasvaselt: 

Distsipliin on õnneliku elu alus kodus, 
koolis, seltskonnas ja riigis. 

Tahan olla õnnelik, seepärast olen dist­
siplineeritud! 

Enesedistsipliin on noore kodaniku 
suurim voorus! 

2. MILLES VÄLJENDUB DISTSIPLIIN 
KAITSEVÄES. 

Selgitus. Astudes kaitseväkke, olete 
saanud kaitseväelasteks, kuid jäädes üht­
lasi Vabariigi täieõiguslisteks kodanikku­
deks. 

Seega ka Teie suhtes kõige pealt 
on maksvad need eraelus maksvad distsi­
pliini nõuded, millest praegu kõnelesime. 

Kuid Teile kui kaitseväelasele veel 
tähtsamad on sõjaväe distsipliini nõuded, 
millede vaatlemisele asume nüüd. 
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a. Sõjaväe seaduste ja määruste täitmine. 
Eraelu kohta selgus, et tuleb täpselt 

täita maksvate seaduste nõudeid. 
Kas sõjaväes on ka seadusi? 
Nimetage mõnd sõjaväes maksvat sea­

dust! 
Loen eüc S. N. S. § 97, kus öeldakse: 
Ülema teotamise eest sõnas, kirjas, 

trükitootes või ebaviisaka teoga süüdla­
ne langeb: 

teenistusest väljaheitmisele või kind­
luse vangistusele kahest kuust kuni ühe 
aasta nelja kuuni. 

Mis sundis Teid eraelus täitma seadu­
se nõudeid? 

Siin peab selguma, et (kodanik eraelus 
täiuab seauuse nouueid mitte kcutus^Si 
kari&tuse eest, vaid oma parema sisemise 
oigusiunae järele. Korralik kouanik loeb 
enuale häbiks minna kohtusse. 

Nii ka sõjaväes. 
Kaitseväelasele sõjaväe seadus on pü­

ha. Kaitseväelase sõjamehele oigustun-
ne ei moa temale j a a a tattuiaia s.»javaj 
seaause nouaeid. 

(Näidates plakatkirjale): 

Distsipliin sõjaväes. 
Tubli kaitseväelane tunneb sõjaväes 

maksvaid seadusi ja täidab nende nõu­
deid mitte kartusest karistuse eest, vaid 
oma sõjameheliku õigustunde sunnil. 

Kuid kas karistust ei olegi siis tarvis? 
Siin peab selguma, et karistus on nei­

le, kes ei alistu vabatahtlikult, s. o. kel 
puudub sisemine õigustunne. 

Sõjaväe seadused on valjud! Palju 
valjumad, kui need seadused, mis on maks­
vad eraelus. 

Sama süüteo eest, mille Teile ette lu­
gesin ja mille eest S. N. S. sõjaväelasele 
määrab karistuseks kindluse vangistuse, 
eraelus rahukohtunik määraks ainult mõ­
ni nädal aresti. 

(Näidates plakatkirjale): 
Sõjaväe seadused on halastamatult 

valjud nende vastu, kes ei taha täita esi­
tatud nõudeid. 

Mikspärast sõjaväes maksvad seadused 
on valjumad kui eraelus? 

Siin peab selguma, et sõjaväes maks­
vate seaduste valjus on tingitud sellest, et: 

— sõjaväeteenistuse kohused, eriti la­
hinguolukorras, on erakorraliselt 
suure vastutusega; 

— sõjaväeteenistusega seotud kohu­
seid tuleb täita äärmise täpsusega 
ja kiirusega. 

b. Arusaamine oma kohustest ja nende 
täitmine truilt. 

Lasen õpilasi lugeda plakatilt: 
Püüa aru saada ja täida truilt oma ko­

huseid kodus, koolis ja ametis, eriti siis 
kui sinu tööd keegi ei kontrolli. 

Kas see nõue võiks olla maksev ka 
kaitseväelase kohta? 

Milliseid kohuseid olele seni täitnud 
kompaniis? 

Kuidas täitsite neid? 
Mikspärast kaitseväelane peab oma 

kohustest aru saama? (Ei tea vastata) 
Kujutage ette, et olete pandud vaatle­

jaks samas kohas, kus praegu seisate. 
Teile tehti ülesandeks vaadelda sinna (näi­
da ta) , kus asub vaenlane. Kiud Teie ei 
saanud aru ja vaatlesite sinna (näidata 
hoopis teine suun) , kus ei olnudki vaen­
last. Tagajärg: vaenlane hiilis Teie juu­
re ja viis Teid vangi ning hävitas ära 
terve jau, mida Teie pidite valvama. 

Seega ka kõige vähem arusaamatus 
Teie 'kohustes toob raskeid kaotusi sõja­
väes. 

Mis tuleb teha, kui Teie ei saa aru 
oma kohustest? 

Mis tähendab truilt täitma oma kohu­
seid - selgitage sama vaatleja peai seda 
küsimust. 

(Näidates plakatkirjale): 
Sõjaväelised kohused on s u u r e 

v a s t u t u s e g a , kaitseväelane tundku 
neid täpselt ning täitku neid truilt surmani! 

Eestis on Jkutsutud ellu Vabadusristi 
vendade ühing. Nagu näitab nimi, sinna 
cn koondatud meie Vabadussõjaaegsed 
kangelased, kel on annetatud Vabadus­
ristid. Vabadusrist see on vahvuse ja .kor 
husetruuduse märk. 

Teate, mis on seiie Vabadusristi ven­
dade ühingu hüüdsõna? 

„Vabale Eestile truu surmani." 
See on meie kaitseväelase suurim ko­

hus, millele peame jääma truuks - lõpuni-
Vabadussõjaaegsed kangelased olgu meile 
siin eeskujujks. 
d. Ülema käsu vastuvaidlematu täitmine. 

Kodus täitsite vanemate, koolis - õpe­
taja, ametis - peremehe jne. käske. 

Mis on siis käsk eraelus? 
Kas olete juba täitnud mõnd käsiku ka 

-sõjaväes? (Küsida mitmelt). 
Seega ka sõjaväes on käsk, Siin an­

takse palju käske - kirjalikke, suusõnalisi. 
terveid ikäsukirje. 

Kes annab käske sõjaväes? 
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Uus vomm i « h s « 
söjaviies. 

Hiljuti pandi maksma Saksa sõja­
väes (Reichswehr'is) uus vorm. Selle 
järele on vormikuue juures ärakau­
tatud kõrge püstkrae ja asemele 
võetud inglaste eeskujul lahtine, 
mahapööratud kaelus. Kaelus on 
varustatud haakidega, nii et teda 
tarviduse korral võib ka ülestõsta 
Kaeluse juures kantakse valget või 
kaitsevärvi Iist rinnaesist ja pehmet 
kraed vastavate kaelasidemetega. 
Aukraadide eritusmärgid varukatel 
on sarnased inglise omadele. 

Ülaltoodud pilt kujutab kolme 
Saksa Reichswehri allohvitseri uues 
mundris. E. M. 

Kes neid täidab? 
Sõjaväe käsul on palju suurem tähtsus 

kui eraelus. Seepärast eriti sõjaväes kõik 
käsud tulevad täita äärmise täpsusega 
— kohe, viivitamata — olgu see täitmine 
nii raske kui tahes. 

Näiteks: 
Teie olete käskjalg kompaniiülema 

juures. Rühmad on lahingus - vaenlane 
tungib peäle. Kompaniiülem annab kirja­
liku käsu, mille teatab ühtlasi Teile: min­
na esimese rühma ülema juure ja ütelda, 
et ta taanduks rühmaga uuele positsiooni­
le, sest vaenlane on ümber läinud. 

Teie kartsite minna. Rühm jäi koha­
le ja — võeti vangi. 

Ühe inimese, Teie käsu mittetäitmine 
hävitas terve rühma. 

Niisugusi juhtumisi on tulnud ette ka 
tegelikus lahingus. 

(Näidata plakatkirjale)-. 

Distsipliin sõjaVäes. 
Kask on juhi tahte väljendus sõnas, kir­

jas või märguandes (Sisemäärustik § 13). 
Käsualune peab käsust selgesti a r u 

s a a m a ning ülema poolt antud kasu 
vastuvaidlematult täitma, välja arvatud 
ilmsi kuritegelised kasud (sisemriärustlK 
§§ 14 ja 16). ! I 

e. Kaitseväe kommete ja vormikandmise 
nõuete täitmine. 

Loetakse plakatkirja 4. ja 5. sisu — 
viisakate kommete kohta eraelus. Milles 
väljenduvad viisajkad kombed eraelus? 
, Nüüd sõjaväes. Kas siin peab ka vii­
sakalt riides olema? 

Sõjaväes on vormi riietus. Seega mit­
te vaba lõige igaühele, vaid ühine kõigile. 
Sellega näitame eraisikutele, et oleme ühi­
ne pere. Seepärast vorrniriiet peab tõesti 
nii kandma, nagu ta on ette nähtud reeg­
lites. 

Nimetage mõned reeglid vormiriiete 
kandmise kohta! 

Ja vormiriides peab QAK\ ka viisajkalt 
ülal pidama. Kui eraisikule avalikus kohas 
on keelatud joomine, ulakus, teiste tülita­
mine, sõimlemine, riidlemine, siis kaitse­
väelasele — ammugi. Tehes seda, ta tal­
lab porri mitte ainult iseenda isiku, vaid 
terve kaitseväe au. 

Need on üldised viisakuse reeglid (kait­
seväes. 

Kuid kaitseväes on maksma pandud 
palju puhtkaitseväelisi kombeid, mis aval­
datud Sisemäärustikus ja mille nõudeid tu-
ieb täita täpselt. 

Mitmesugusi näiteid kaitseväe kom­
metest. Need kombed väljendavad kaitse­
väelase austust ülemate, vanemate ia teiste 
(kaitseväelaste vastu, kellega koos ta kuu­
lub ühisesse perre. 

(Näidates plakatkirjale): 
Distsiplineeritud kaitseväelast tuntakse 

tema korralikust vormist, eeskujulikust 
ülalpidamisest ja kaitseväe kommete täp­
sest täitmisest. 

Distsiplineeritud Kaitseväelane: 
— täidab täpselt kaitseväes maksvaid 

seadusi ja määrusi; 
— saab selgesti aru oma vastutavatest 

kohustest ning täidab neid truilt; 
— täidab vastuvaidlematult ülema kas-
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ke, välja arvatud ilmsi kuritegelised 
käsud; 

— täidab täpselt kaitseväe kombeid, 
üldise viisakuse ja |kaitseväe vor-
rnikandmise nõudeid. 

3. MILLEKS ON TARVILIK DISTSI­
PLIIN KAITSEVÄES. 

Selle illustreerimiseks olgu toodud järg­
mised juhtumised tegelikust sõjast: 

1) Vabadussõja ajal meie vaenlasteks 
olid: idas — kommunistlikud venelased. 
lõunas — sakslased. (Selgitada kaardi 
järele, millele joonistatud poolte asetus.) 

1919. a. kevadel Petseri rindel meie 
vasta tegutses punaste ([kommunistlik) ees­
ti diviis. Punane eesti diviis kaitses Pihk-
vai. Kuid see diviis oli halvasti distsipli­
neeritud, oli lagunenud. Sõdurid ja üle­
mad tulid ise meie poole ja andsid end 
vangi. Kommunistid nagu alati olid unus­
tanud oma kohused. Meie tungisime pea­
le ja vallutasime Pihkva väga väheste kao­
tustega. 

2) Lõunast Riia poolt tulnud saksla­
sed tahtsid vallutada Eestit. Nad olid 
hästi varustatud. Neid oli palju rohkem 
kui meid. Neil oli palju kuulipildujaid, 
lennukeid, kahureid. See oli kuulus raud-
diviis ja Landesvehr. Kuid nende distsi­
pliin oli nõrk. Sellevastu meie sõdurid ja 
juhid tegutsesid kui üks mees. Meil oli 
vähe relvu, halb varustus, vähe laskemoo­
na. Kuid meie kaitsevägi ülemjuhatajast 
reameheni oli otsustanud ennem langeda 
kui alistuda sakslastele. Meil iga reamees 
sai aru oma suurimast kohusest ja otsus­
tas selle täita — jääda „Vabale Eestile — 
truuks surmani!" 

Tagajärg: sajkslased kaotasid raskesti 
ning taganesid kabuhirmus. Meie valluta­
sime Riia. 

Vaadake, milleks on tarvilik distsipliin. 
Distsipliinita ei ole sõjaväge. 
Distsipliinita ei ole võitu, vaid on kao­

tused ja kui lahinguväljal on kaotused, siis 
hävineme meie, hävineb Eesti riik, hävineb 
kõik. 

Kokkuvõte. 
Seega oleme selgitanud jküsimust: dist­

sipliini paratamatu vajadus kaitseväes. Nä­
gime, et distsiplineeritud kaitseväelaselt 
nõutakse: (kordab õpilane) sõjaväes maks­
vate seaduste, ülemate käskude, temale 
pealepandud kohuste ja kaitseväe kommete 

täpset täitmist. Ühtlasi selgus meile, et 
distsipliin on kaitseväe olemasolu alus, 
temast oleneb võit või autu kaotus kaitse­
väes. 

Kokkuvõttena tänase tunni sisu väljen­
dan järgmistes hüüdsõnades, mille kordame 
koos (püsti!). 

(Näidates plakatkirjale): 
Distsipliin on võidu pant. 
Kaitsevägi võib ainult võita, seepärast 

olgem distsiplineeritud. 
Oma eelkäijate eesjkujul jäägem — Va­

bale Eestile truuks surmani! 
Toodud konspektist-kavast selgub, et 

ta annab täpse ettekujutuse selle kohta, 
kuidas õppetöö tunnis areneb, temasse on 
koondatud kõijk tähtsamad põhimõtted, 
mõisted ja koguni õpilastele esitatavad 
tähtsamad küsimused. Seepärast töökava-
konspekti kokkuseadmist eriti algajatele 
õpetajatele tuleb kõigiti soovitada. Õppe­
tunni eesmärgi kindlaksmääramine on ku­
junenud meil juba mitmes väeosas ning 
seda tuleb tervitada sest ta on koosikõlas 
ka ametlikkude eeskirjade nõudmistega. 

Nagu eeltoodust selgub, õppetöö orga­
nisatsiooni aluseks on ühelt poolt üldised 
õppekavad, mis seatakse kokku keskasu­
tuses, ning (kohalikkude juhtide poolt kok­
kuseatud töökavad. Töökava erineb üldi­
sest õppekavast ja tunnikavast sellega, et 
siin antakse kindlad õppeülesanded, mis 
tulevad täita ette kindlaksmääratud ajal. 

Töökavade valmistamine on rasjke ja 
vastutav kohustus kõigile ülematele. Töö­
kava kokku seades ülem peab oma vaimu­
silme eest mööduda laskma terve õppetöö 
sarnasena, nagu ta seda endale ette kuju­
tab. See on eriti maksev rühmaülema jkoh-
ta. Et rühmaülematele hõlbustada tööka­
vade ja konspektide kokkuseadmist, selleks 
on alatud keskasutuses ettevalmistustöid 
selle töö jkonaldamiseks ühisel jõul. 

Seda tööd võib alustada tuleval sügi­
sel. Selleks ajaks on ilmunud trükist ül­
dised õppekavad kõigil aladel, mis puu­
tub noorte ja reameeste ettevalmistusse. 
Kui kavad on valmis, siis nende alusel 
võib asuda juba üksikute õppeülesannete 
läbitöötamisele. 

Sellega muutub hõlpsamaks tegelik töö 
[kohapeal ning rajatakse ühtlasi kindel alus 
keskasutuses väljatöötatud õppekavade ei-
lai/ümiseks. . , 
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„Üksiku väeosa majapidamise seadlus" tõelisel 
valgustusel. 

„Sõduris" nr. 13/14 s. a. avaldatud ar­
tikkel, mis käsitab käesolevat seadlust 
mahategevalt, jätab mulje, et kuigi meie 
kaitseväel juba üle kümne eluaasta, siiski 
ei ole ta veel küllalt küps. et oma väe­
osade majapidamist korraldada meie olu­
dele ja nõuetele vastavalt. 

Kaitseväe esimene katse oma maja­
pidamist korraldada omapäraselt, leiab 
lugupeetud artikli autor täiesti nurjaläi-
nuks. Väeosade majapidamine, mis igal-
pool juba vähemalt rahuloldavalt roobas­
tel olevat jooksnud, minevat uue majapi­
damise seadluse maksmahakkamisel möö­
dapääsematult rööbastest välja. Kuid 
vähe sellest, lugupeetud autor väidab oma 
artikli lõpuosas, et polegi vaja mingit uut 
korda, vaid vana Vene kord olevat kõige 
parem, kui tarvilisi muudatusi teha! — 
Kas siis tõesti tahetakse kapituleerida 
vana hea Vene korra ees, veendumuses, 
et paremat ei ole ja igasugune uus alga­
tas juba. sünni a]gu) tuleks maha teha. Au­
tor kiidab oma artiklis sarnast igane­
nud majapidamise korraldust, mida isegi 
reaktsioonilises tsaariaegses Venes enam 
viimase kümne aasta jooksul ei tarvita­
tud. Huvitav on teada, mis otstarbeks 
siis üldse sarnase korra juures majandus-
jaoskonda maiüliga eesotsas pidada. Kas 
selleks, et neid >,tühja-tähja" pabereid 
allakirjutada. Kõike majapidamist juhtigu 
rivi ülemus, kui majandust üldse elujõu­
liseks jätta soovitakse. 

Enne kui seadluses leitud üksikute 
puuduste vastuväidete juure asuda, ta­
haksin tähelepanu juhtida asjaolule, et ar­
tikkel sisaldab põhimõttelisi küsimusi 
mille üle vaielda võib, kuid on ka lihtsalt 
niisuguseid, millesse autor vististi pole 
süvenenud, sest seadlus räägib neis kü­
simusis hoopis teist keelt; peale selle 
tarvitab autor väga tihti andmeid, mis 
otse tuulest võetud. Viimane asjaolu la­
seb oletada, et artikli autoril ei olnud kä­
sitada andmeid, mis seadluse katsestami-
sel väeosas tegelikult ilmsiks on tulnud. 

Nii siis asun artiklis käsitatud põhi­
mõtteliste küsimuste ligemale vaatlemi­
sele: 1) kas pooldada majanduse juhti­
mises täielikku tsentralisatsiooni ja 2) kui-
võrt on väeosa lahutatav kaheks iseseis­
vaks osaks — riviks ja majanduseks? 

Artikli autor leiab, et majanduse tsent­
ralisatsiooni negatiivseks küljeks on kiire 

otsustamise kui ka oludekohaselt kohane­
mise võimaluse puudus. Mulle jääb aru­
saamatuks, mida siis kraamiga varusta­
misel või toitlustam. vaja nii kiirelt otsus­
tada. Sarnanevad siis need küsimused 
lahingülesannetele, kus õige momendi 
mittetabamisel olukord võiks kriitiliseks 
muutuda? Olles isiklikult kompul Ilma-
kui ka Vabadussõjas, ei mäleta sar­
nast olukorda, et mul kuubede või pükste 
saatuse üle tarvis oli välgukiirusel ise­
seisvalt otsustada, välk-aruandeid kokku 
seada või välk-arveid pidada! On 
juhtunud küll, et kompanii korraliku riie­
tuseta või pool näljas oli sunnitud välja 
astuma, kuid mis aitab ka siin detsentra­
liseeritud majapidamise juhtimine? Kas 
siis ehk kompülidele teha ülesandeks pa­
litute, pükste, kui ka toidumoona muret­
semist natuuras? Ja missuguse piiri taga 
siis see „eemal asuv keskkoht", s. o. väe­
osa staap asub, et otsustamine viibib ja 
viibib?! 

Nüüd küsime — kas on väeosa lahu­
tatav kaheks iseseisvaks osaks — riviks 
ja majanduseks? — Kindlasti on. Iseseis­
va majanduse alla tuleb lugeda kõigi kü­
simuste lahendamine, mis seotud kaitse­
väele tarvisminevate toiduainete ja va­
randuse muretsemise, valitsemise, korda­
seadmise, hoolitsemise, arvepidamise ja 
aruandmisega. 

Mõlemil, s. o. rivil kui ka majandusel 
peab olema oma otsusvõimeline ja vastu­
tav juht, kes alluvad üldjuhile. Viimane 
annab üksikutele osadele ainult üldsuuna. 
Sarnane kord on maksev ja loetakse ide­
aalseks Läänes, Euroopa kultuurriikides. 

Ei tea, kus artikli autor dualismi ehk 
kaksi(kvalitsemise vaimu on näinud? Kas 
siis seadlus vabastab majüli rügüli alt? 
Huvitav, et lugupeetud autor väeosade 
sanitaar personaali alluvuses Sv. Tervis­
hoiu Valitsusele väeosa lõhkumist veel 
pole leidnud ja sellega kolmikvalitsuse kü­
simust pole veel ülestõstnud. Et rivi ilma 
majanduseta läbi ei saa, on õige; majan­
dus peab olema rivi teener. — Et aga ma­
jandus ilma rivita surmahoobi saab, on 
autori eksiarvamine; ta peab läbi saama, 
ja hea tahtmise juures saabki, nagu prak­
tiliselt on selgunud. Tarvis on kord lõpp 
teha väärnähtusele, et rivi sõduri jõudu 
majanduse töödeks ärakasutatakse; seda 
lihtsalt ei lubagi edaspid. üheaastane tee-
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nistus. Rivi ja majandus on üksteisega 
läbipõimitud rivi allüksuses (kompaniis) 
ainult selles osas, mis kuulub toiduainete, 
varanduse ja eluruumide järelvalvesse ja 
hoolitsemisesse — et mainitud õigel ajal 
ja korrapärases seisukorras sõdurile kätte 
toimetada. Kompuli järelvalves seisabki 
tema isalik hool sõdurite hea käekäigu 
eest, mitte varanduse ja toidu arvesta­
mises ja aruandmises. Et seda järelval­
vet ligem ülemus peab teostama selle 
vastu keegi ei vaidle. — 

Kuid esimese põhimõttelise küsimuse 
juure tagasi minnes tahaksin meelde tule­
tada, et artikli autor on küsimuse aruta­
misel ainult ühe — negatiivse — külje 
leidnud, kuid kui palju on seal positiivseid! 
Majanduse juhtimise tsentralisatsioon on 
katsetamisel näidanud, et just meie majan­
duslisel kehvusel, mille peale lugupeetud 
artikli autor baseerub, sarnane kord on 
vastuvõetav, sest tema võimaldab: 

1) rivi ülemuse majanduse töödest ja 
igasugustest komisjonidest vabas­
tamist; 

2) majanduse personali vähendamist; 
3) arvepidamises ja aruandmises suu­

rema täpsuse, kiiruse ja ülevaatlik­
kuse saavutamist; 

4) igasuguste kulude ja väljaminekute 
vähendamist; 

5) varustamises suuremat kiirust ja 
ühtlust; 

6) toitlustamises mitmekesidust; 
7) ruumides kokkuhoidu ja otstarbe­

kohasemat ärakasutamist. 
Sarnased on tulemused peale aastast 

katsetamist ühes t e i s e s v ä e o s a s , 
mis uue majapidamise põhiprintsiipe pool­
dab ning millel kindel tahe oli katsetamist 
t e g e l i k u l t läbi viia, ja kus otsustati 
igasuguseid arusaamatusi ja raskusi, mis 
võivad esile kerkida seadluse praktilisel 
käsitamisel, elunõuetele vastavalt lahen­
dada. 

Ülevaltoodud. paremuste põhjenduseks 
toon siin andmed: 

1) 1927./28. eelarve aasta jooksul pol­
nud ühtki juhust, et rivi ülemust 
majanduse iseloomuga töödele oleks 
rakendatud. Samuti polnud üheski 
majanduslises komisjonis rivi ohvit­
sere. 

2) V ä e o si a. m a j a n d u s t ö ö t a s 
s e l l e a j a v ä l t e l 30% v ä i k ­
s e m a k o o s s e i s u g a , s a m a 
e d u g a . V ä e o s a ü l e m j ä t ­
t i s m e e l e g a m õ n e k o o s ­
s e i s u s e t t e n ä h t u d k o lj a 
v a k a n t s e k s . 

3) Igasugus. kuu aruanded väljendasid 
saavutatud igakuulist säästu; ar­
vepidamine ja aruannete lõpetami­
ne, kui ka keskasutustele ärasaat­
mine oli võimalik alati õigel ajal ja 
isegi varemalt, sest ei olnud kirja­
vahetust rivi allüksustega aruanne­
te kiirendamise, venitamise kui ka 
valesti kokkuseadmise asjus. 

4) Riiete, rakmete ja saabaste paran­
damise ning pesupesemise kulud 
olid k a h e k o r d s e l t v ä h e n e -
n u d, samuti ka kantselei kulud iga­
suguste arveraamatute alal rivi all­
üksustes. 

5) Noorte tulekul kulus viimaste va­
rustamise peäle ühisladust kaks 
korda vähem aega, kusjuures sa­
mal ajal tarvisminev esialgne va­
rustuse arvestamine, varustuse pa­
remini selga passimine, väeosa 
ladu suuremate tagavarade tõttu, 
ja riiete ühtlus kõikide rivi allük­
suste vahel läbiviidud sai. 

6) Aasta jooksul on hooaja ja väeosa 
piirides asuva turu võimaluste ko­
haselt 9 korda nädala, toidu kava 
muudetud; vana korra järgi muu­
deti toidutabeleid diviisiülema kor­
raldusel 2 korda aastas. Diviisi 
toidutabelid olid sunduslikud kõiki­
dele diviisi kuuluvatele väeosadele, 
vaatamata missugustes oludes väe­
osa asus. 

7) Rivi alliüksuste laduruumide ära­
kaotamisega on viimased otstarbe­
kohasemalt kasutatud. 

Need andmed räägivad selget keelt, 
et seadluses toodud neli juhtlauset pole 
mitte ,,väljamõeldus poolehoidjate 'leid­
miseks", nagu seda lugupeetud artikli 
autor arvab. Ennem leidub „väljamõel-
dusi" autori artiklist seadluse mahatege­
miseks. 

Kõigile on selge, et ideaalset seadlust 
üldse poleli; ikkagi leidub üks või teine 
puudus. Ülitähtis on aga, et seadlus või­
malust mööda vastaks elunõuetele, vasta­
sel korral otsitakse alati abinõusid temast 
möödahiilimiseks. 

Kui nüüd endist Vene majapidamise 
seadlust vaatlemise alla võtta, siis leiame, 
et ta praegustele elunõuetele absoluutselt 
ei vasta ja paratamatuid üleastumisi välja 
kutsub. See seadlus on surnud ja tegeli­
kult mitte ükski väeosa temast kinni ei 
pea. 

Väeosa majapidamise tegelik ja otsus­
tav juht on majül; seda on elu ette-
dikteerinud, kuigi seadlus seda keelab. 
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Rügül on suuna andja, ja rohkem seal, kus 
majül 'kui k a n t s e l e i a m e t n i k , tege­
liku rivisõduri elu ei tunne, ja arvab, et 
kõiki võib paberiteel lahendada. Väeosa­
ülemal ei ole võimalik moodsa väeosa 
majanduse elu peensusteni tungida, ilma 
milleta aga lõpuotsus majanduslikes küsi­
musis võib olla ekslik. Ei taha mina aga 
sellega ütelda, et majandusülem ei peaks 
alluma rügülile; vastuoksa — väeosa kui 
tervikut ei tohi lõhkuda. Väeosa ülem 
jääb väeosa peremeheks — tema sunnib 
väeosa rivi kui ka majanduse elu. kuid 
jätab majanduse küsimuste lahendamise 
täielikult majandusülema kätte ja astub 
peremehena ainult siis viimase korral­
duste vastu, kui neid ekslikuks ja väe­
osale kahjulikuks peab. 

Sarnane printsiip on ainu-õige, kui ta­
hame majanduslisea elujõulisteks jääda. 
Tegelikult ongi see nii kujunemas. Olu­
kord, nagu seda iganenud endine Vene 
majapidamise seadlus ette näeb, et majül 
ise midagi ei korralda, vaid ennast väe­
osa ülema seljataha poetab ja ainult vii­
maselt antud korraldusi täidab, rügül iga­
suguseid pabereid, aruandeid, arveid jne. 
esitab ja allkirju kinnitamiseks muretseb, 
— kasvatab m a j ü I i s t k a n t s e 1 e i-
a m e t n i k u , ilma algatuseta, otsusevõi-
meta, huvita sõduri elu vastu. Sarnane 
majül sõjaajal, kui sõjaolud kantseleilik­
ku asjaajamist ei soodusta ja iseseisvalt 
otsustada tuleb, ei suuda oma ülesannet 
täita. 

Ülevalkirjeldatust väljaminnes peaks 
majül olema väeosa ülema abi majan­
dusalal, kõikide majandus-tehiste lõpuot-
sustaja võimega ja temale peaksid alluma 
mitte üksinda rivi allüksuste ülemad, vaid 
majanduslistes küsimustes terve väeosa 
koosseis. 

Lugupeetud artiMi autor on väga kuri, 
et uus seadlus kompüli majanduslistes kü­
simustes majül iie alluvaks teeb. Kompul 
lihtsalt, vaadake, viiakse sisse maju li 
poolt — tema võib saada majülilt käsu, 
s ö ö t a s õ d u r e i d h a l v a k s l ä i n u d 
p r o d u k t i d e g a . Ei sööda, siis saab 
tunda majüli ,,pigistusi". Ja sellega oleks 
hoop antud sõdurite heakäekäigu järelval­
vele. Mis ütlete selle näite kohta?! 

Paistab, nagu huvi sõduri hea käe­
käigu vastu on ainult kompülil, kõikidel 
teistel on ükspuha, isegi rügül il. Vaadake, 
kui oleksid produktid halvaks läinud 
kompüli nõrga järelvalve tõttu vana hea 
Vene seaduste põhjal, siis oleks kindlasti 
kompul nad hävitanud ja oma raha eest 
uued lasknud tuua. Nüüd aga ei taha 

enam kompul valvata, sest on maksev 
uus seadlus mille põhjal tema peab alluma 
majülile. 

Ja sarnaseid motiive leitakse seadluse 
mahategemiseks! 

Edasi kirjutab auväärt artikli autor, 
et uus seadlus seob kõiki majandusohvit-
sere kantselei külge; kirjavahetuse, aru­
annete pidamine olevat nelja isiku käes, 
mis raksendab majül il asjaajamise kor­
ralikku järelvalvet, vanasti olevat olnud 
tähtis ja tarvilik amet — asjaajaja, kes 
kõige kursis jne. 

Kõik ettetoodud motiivid on aluseta. 
Olen isiklikult vana kui ka uue korra jä­
rele kantselei tööd juhtinud ja mingit töö­
jõu killustamist uue korra järele pole ole­
mas. Iga majand, ohvitseril on oma kin­
del ülesanne. Abiks — kantselei tööde 
alal — kirjutajad. Mingit üldasjaajajat 
pole vaja. Aruandeid igapäev kokku ei 
seata, vaid kõige rohkem kord kuus; kui 
ohvitser hoolas ja oma tänaseid töid järg­
mise päeva peale edasi ei lükka, siis on 
kuu aruande kontrollimine poolepäeva 
töö. 

Edasi kirjutatakse, et toitlusohvitser 
ei jõua teostada järelvalvet kõikide köö­
kide üle, ja ühte korpusse koondatud 
moodsate kasarmute ehitamine olevat 
veel tuleviku unistus. 

Selle peale vastan, et uus seadlus ei 
nõuagi toitlusohvitserilt seda. Kus liig 
palju kööke ja need asuvad kompaniide 
juures, seal (just ,toimetab ] ä r e 1 v a 1 -
v e t kompul. Ajakohaste kasarmute 
ehitamine pole mitte tuleviku unistus, 
vaid suurem osa meie kaitseväest on 
juba sarnastes. 

Milles siis örineb uus toitlustamise 
kord vanast ? Vana järele oli toitlustaja 
kompanii ülem pataljonis. See tähendab, 
kompanii varahoidja nõudis kortermeist-
riit produktid terve pataljoni sõdurite 
jaoks ja kuu lõpul esitas aruande väe­
osa staapi kus om akord aruanne kokku 
seati terve väeosa peale. Kompüli tege­
vus seisis siin: produktide väljanõudmi­
ses p a b e r i l , järelvalves, et nõutud 
produktid 'katlasse pandaks ja aruandele 
o m a a l l k i r j a andmises. P r o d u k ­
t e n a t u u r a s k o m p u l e i m u ­
r e t s e n u d , seda tegi kortermeister. 

Uue korra järele teeb just sedasama 
kompüli asemel t o i t l u s a l l o h v i t -
s e r. Kompul toimib järelvalvet. Aru­
andeid kompaniis kokku ei seata. Toit­
lusohvitser muretseb produkte, toimetab 
järelvalvet seal, kus temal võimalik ja 
seab kokku aruande terve väeosa peale. 
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Vahe seisab uue ja vana korra järele pea­
asjalikult, nagu sellest maha, kantselei 
tööde vähenemises. Seatakse 3—4 aru­
ande asemele kokku üks. Järelvalve 
köökides on osalt toitlusohvitseri käes, 
kes muretseb ka produktid. Milles siis 
näeb lugupeetud artikli autor nüüd uue 
seadluse järele võimaluse puudumist 
ü h e l o h v i t s e r i l toidukraami muret­
seda sõja ajal, kuna tema seda Vene sead­
luse järgi ometi pidi tegema, 

Samuti ei meeldi autorile, et 'kompa­
niis uue kärra järele enam toitlustajat ei 
valita. Isiklikult ei tea kuskil väeosas 
enne uue sisemäärustikku ilmumist sar­
nast valimist. Isegi tsaariaegses Venes, 
kust see kord võetud, polnud ta 1912. aas­
tast saadik enam maksev. (Oli maksev, 
ja Vene polkudes valiti kompanii toitlus-
tajaid veel 1917. a. Toim.) Kui poolda­
takse uut kaheroalist toitlustamise viisi, 
siis ei saa igaüks valitu sarnase toitlusta­
misega mitte hakkama, sest siin t u l e b 
v ä h e m a l t a s e a i n e t e s e a d l u s t 
t u n d a . 

Teine asi on, kui tahame jääda vana 
.hea" ,<shtshi da kasha, pishitsha nasha" 
juure. Uue seadluse järgi toitlustaja peab 
olema vilunud intelligent tööjõud, sest 
tema peab ka arusaama, mis on muna­
valge, rasv ja süsi vesinik: teadma ka-
looriate väljaarvestamist. Kui artikli 
autor arvab, et kompanii majandusalloh-
vitser ei saa ühtlasi toitlustamisega hak­
kama, siis ütlen, et need on jällegi löök­
sõnad uue toitlustamise korra mahatege­
miseks. 

Meie väeosades, näiteks saab üks ma-
jandusallohvitser hakkama 3 kompanii ja 
1 patarei meeskonna varustamisega ia sa­
mal ajal terve rügemendi toitlustamisega. 
Kui tahetakse, siis saab, kuid nähtavasti 
puudub tahe selleks. 

Edasi märkame artiklis huvitava 
koha: autor leiab, et igasugused tasulehed 
seati vana korra järele kompaniides kok­
ku k u s t ö ö j õ u d u k ü l l a l t , nüüd 
seda väeosa kantseleis enam teha ei saa 
ilma koosseisu suurendamiseta. Artikli 
autor paneb vististi viimati terve kompa­
nii majandusi iste tööde peale. Kuid sü-
gisel, kui üheaastase teenistuse peale üle 
läheme ja mõned rügemendid ainult noori 
hakkavad õpetama ja reamehi ärasaatma, 
kust siis neid kirjutajaid võtta? Või tu­
leb noori riviõppuste asemel õpetada pal-
galehti kirjutama! — Väeosa kantselei 
saab ka uues olukorras kantselei tööjõu 
küsimusega, nagu seda praktiliselt proo­
vitud, väga hästi hakkama. 

Mis puutub uues seadluses ettenähtud 
abiraamatutesse raha alal, siis olen artik­
li autoriga päri. Vana raamat oli kergem 
pidamiseks ja ülevaatlikum. Samuti pool­
dan endist säästsummade liigitust (R. T. 
81/82 — 25. a.) kui ka autori arvamist, 
et säästsummade kasutamisel väeosa 
ülema arvamisega esijoonel tuleb arves­
tada. 

Kui nüüd artikli autor edasi leiab, et 
uues seadluses toidu, hobusemoona, kütte 
ja valgustuse aruanded „kantseleilikkuse 
krooni" iseendast kujutavad, siis pean 
kahjuks ütlema, et tema nendest vististi 
vähe aru on saanud. Uued aruanded ei 
nõua sugugi rohkem tööjõudu, kuid kätte 
on saadud palju: 1) 'kõik aruanded on süs­
tematiseeritud ja 2) aruanded väljenda­
vad selgelt i g a k u u l i s t säästu või 
kahju. See peaks igale sellel alal teotse­
vale selge olema. Kui ehk artikli autor 
pahandab selle üle, et nä'ite'ks, toidu aru­
anne sisaldab igasuguseid „tühja-tähja" 
munavalge, rasva ja süsivesiniku välja­
arvestamist, siis tahaksin meelde tuletada 
temale, et see on selleks, et kaitsta sõduri 
/mvi, s. o. kontrollida, kas sõdur on kül­
lalt väärtuslikku "toitu saanud. Vaadake, 
vana kiidetud korra juures, kus sõduril 
kindlaks määratud toiduained, mis tema 
päeva jooksul katte pidi saama ja mis­
suguste asemel aseainete seadluse alusel 
ka teisi teatavas kaalus oli võimalik välja 
anda, võimaldas sõdurile kätteantava 
toidu väärtust märksa vähendada. Et seda 
ärahoida, ongi väljamõeldud need „tühja-
tähia" süsivesinikud, rasvad, munavalged 
ja kalooriad. 

Koik, mis auväärt artikli autor on leid­
nud puudu relvade hoolitsemises, et pole 
selge, kas kompaniiülem on kohustatud 
pidama järelvalvet kompaniile väljaantud 
relvade üle ehk mitte ja et ainsaks vastu­
tajaks jääks relvohvitser, kes jälle sel­
lega hakkama ei saavat, on liialdatud. 

Uues seadluses on väga palju para­
grahve puudulikult redigeeritud; minu 
teada pole ta enne katsestamist üldse ju­
riidilises komisjonis läbivaatamisel olnud; 
kuid see pahe on kergelt kõrvaldatav, kui 
selleks t a h e t ainult peaks leiduma. 

Siin artikli autor tarvitab jällegi iga­
suguseid lööksõnu, et võimalikult tumeda­
tes värvides lasta välja paista uuel sead­
lusel. 

Leitakse korraga, et uues seadluses 
ette nähtud korra järgi enam kompul sõ­
durite varustuse eest ei hakka hoolt 'kand­
ma, et tema katsub lihtsalt varustusest. 
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mis küll veel parandamiseks kõlbulik, 
lahti saada. — Missugune absurd! — Kas 
siis auväärt artikli autor ehk arvab, et 
ohvitser, kes riigi huvisi sarnaselt kait­
seb on kompüli kohale vääriline?! Ma­
jandusime kehvus sunnib meid omi töö-
jõude koondama, et saavutada kõige pa­
remaid tagajärgi. Pole võimalik igas 
kompaniis rätseppa pidada, vaid neid tu­
leb Vähemalt pataljonide juurde koon­
dada. Rivisõdureid ei saa jällegi iseära­
nis ligemas tulevikus sarnaste tööde peale 
rakendada, vähemalt väeosades, kes hak­
kavad noori õpetama. Põhjalik ja üht­
lane, nägus riiete parandamine võib sün­
dida ainult hästi organiseeritud töökojas, 
kus tööjõuks eraelust palgatud rätsepad. 
Just uus seadlus ongi võimaldanud koon­
datud rätsepate töökojas riieteparanduse 
rahasid n i i v õ r t s u u r e l määral kokku 
hoida, et meie väeosal võimalus oli veel 
alalisi rätseppi juure palgata. Endise kor­
ra järgi ei jäänud sentigi sellest rahast 
üle. Riided on meie väeosas võrreldes 
eelmiste aastatega, mitu korda paremas 
seisukorras. 

Kompülid teostabu ainult j ä r e l v a l ­
v e t , küll juba varaohvitser korralikult 
parandatud ja pestud riiete eest hoolit­
sema saab, kui t a t a h a b . 

Edasi kurdab artikli autor, et kompa­
nii varaaitade ärakaotamisega tuleb pea 
igapäev väeosast kaugel asuvasse lattu 
joosta, kus omakord ümberriietamiseks 
soe ruum puudub; see olevat kõik aega-
viitev ja venitab riiete selgapassimist, ise­
äranis noorte tulekul. — Autor ei saa 
vististi õieti ladu mõistest aru. Kas ladu 
peab olema siis kusagil kaugel üksustest? 
Võib ju iga kompanii juures sarnane ladu-
ruum olla, k u i d v a l i t s e g u s e d a 
r u u m i ja l a d u v a r a o h v i t s e r j a 
p i d a g u s e a l a r v e i d . Kas siis ei ole 
võimalik kompaniile välja anda igapäeva­
seks vahetuseks paarkümmend komplekti 
riideid? Seks minu arvates sugugi ladu-
ruumi pole vaja ja jooksmine jääb ära. Kas 
ei ole näiteks võimalik noorte tulekul va-
raohvitseril omale ladu avada üheks päe­
vaks kusagil köetud ruumis? — Kõik au­
torilt ette toodud motiivid uue korra vas­
tu, ei !kanna ta kriitikat välja. Vähema 
organiseerimise võime ja oskuse juur.es  
on oletatud pahest kerge üle saada. Mis 
puutub noorte tulekul riiete selgapassi-
mise kiirusse uue korra järele, siis on te­
gelik ellu meile näidanud, '-et kiirus on 
mitu korda vanast suurem; tegevus on 
lihtne ja otstarbekohane, sest jääb ära 
väeosa ladust kompanii ladusse välja­

nõudmine ja tassimine ning selga passi­
mise juures on suurem valik. Vana kor­
ra järele tuli alati osa kompanii lattu välja 
nõutud riietest, väeosa lattu ümbervahe­
tamiseks tagasi saata, nimelt need riided, 
mis kellegile selga ei passinud. 

Artikli lugupeetud autor kurdab edas-
pool et riviallüksustes on vararaamatud 
ärakaotatud ja rivi ülemus ei tea, mis te­
mal õieti on, kuid. staabis peetav raamat 
võivat sisaldada kahjulikke eksitusi üle­
musele. 

Vene majanduse seadlused näevad, et 
ainult ülemused võtavad vastu igasugu­
seid varandusi, kuigi nad ise seda varan­
dust ei valitse. Oli olemas sarnaseid ab­
surde, kus mitu ülemust üht ja sama asja 
peavad vastu võtma; näiteks: väeosat-
ülem, majanduseülem ja laekanoidja. Jääb 
küsitavaks, kes siis õieti see õige vastu­
võtja on, Uus majapidamise seadlus de­
fineerib seda selgemal»t, kuid mitte täiesti 
nagu see peaks olema. Ühed peaksid 
kontrollima, teised teostama j ä r e l v a l ­
v e t alluvatele väljaantud varanduse üle 
ja kolmandad varanduse tegelikult vastu 
võtma. Kompul vastutab ainult siis tee-
nistusliseft kui ka rahaliselt, kui tema pole 
tarvilist järelvalvet toimetanud, tähen­
dab, kui tema näeb, et kuritahtlikult hä­
vitatakse riigi varandust, ehk kui tema 
üldse pole korraldusi teinud varanduse 
hukkaminemise ärahoidmiseks, samuti ei 
ole kontrollinud, kas alluvatel midagi pole 
kaduma läinud. Et sõdurile väljaantud 
varustust kontrollida, seks on kompülil 
võimalus andmeid kätte saada sõduri tee­
nistuse ja varustuse raamatust igal ajal. 
Kui viimane ehk peaks kadunud olema, ja 
mees kahtlust äratab, siis on võimalik 
kohe telefoniteel tarvilisi andmeid staa­
bist saada. Nõndanimetatud normeeri­
mata varustust, mis isiklikuks tarvitami­
seks sõdurile välja antud ja kusagil inven-
taari nimekirjas ei seisa, on kerge 
kontrollida, allkirjade võltsimisega sel­
lelt, kes varustuse saab. Selleks tuleks 
pidada lihtne kaustik. Sarnaselt prakti­
seeritakse meie väeosas ja arusaamatusi 
aasta jooksul selles ei ole olnud. Kui ar­
tikli lugupeetud autor arvamisel on, et 
staabis peetav raamat kompülile ,,'kahju-
likke eksitusi" võib sisaldada, siis pean 
jällegi meelde tuletama, et auväärt autor 
seadlusse pole süvenenud,. Seadlus rää­
gib selget keelt, et kompanii majandus-
allohvitseri poolt väljanõutud varandus 
a r v e s t a t a k s e kompanii kontosse al­
les siis, kui kompul oma märkusega, et 
varanduse on vastu võtnud, nõudmise täi-

http://juur.es
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telehe imajülile arvestamiseks saadab. Tä­
hendab, „kahjulikke eksitusi" ei saa 
kompülile kõige parema tahtmise juures 
kraesse määrida, sest temal on alati või­
malus algdokumenti, mis oli arvestamise 
aluseks, välja nõuda ,,eksijate" vastutu­
sele võtmiseks. 

Mis puutub sellesse, et armatuur-raa-
matu pidamisega terve rügemendi peale, 
staabis olevat kõigil varustuse arvepida­
mises jalad alt löödud ja kõik kippuvat 
segi minema, siis on need sõnad samasu­
gune liialdus, kui kõik teisedki. Artiklis 
toodud näide räägib jällegi selget keelt, 
et kompülid segaduse millegi pärast pea­
vad esile kutsuma. Tahaksin küsida, mis 
otstarbel kompul korraga võtab ja vahe­
tab sõdurite vahel juba s e l g a p a s s i ­
t u d riided?! Enne kui sõdurile riideid ei 
ole ve-el lõpulikult s e l g a passitud, ei tohi 
üldse neid armatuuri sissekanda. Au­
väärt artikli autor arvab, et kompanii va­
rustuse arvepidamise ärakaotamisega 
igasugused kuritarvitused, puudujäägid ja 
korratused peavad ette tulema, ainult 
k o m p a n i i d oskavat seda korraldada; 
majanduse jaoskonnas osatakse ainult 
„fiiina aabitsat"? Tahaks küsida, kas ta 
seda ka tegelikult saab põhjendada? Kus 
siis niisugused väär nähtused on juba ette 
tulnud, kas väeosas, kus lugupeetud ar­
tikli autor teenib? Üldise armatuur-raa-
matu peab varustuse-laua kirjutaja staa­
bis; mingit kantselei koosseisu suurenda­
mist pole selleks vaja. 

Töökäskude kirjutamise kord on hea; 
kuu lõpul saab ülevaatlikuma aruande 
nende põhjal kokku seada ja saab pildi 
töökoja võimest ja tegevusest. Pole su­
gugi vaja, nagu seda auväärt autor kirjel­
dab, iga väiksemagi töö tarvis 3/4 poognat 
paberit ära raisata, võib olla väga hästi 
ka Vs poognast ja vähem. Töökäsud on 
tarvilikud ka relv. töökojas, mille tagajär­
jel üleliigse relvade paranduse raamatu 
võiks ära kaotada. 

Töökäskudel on peale selle veel järg­
mine hea omadus, et viimase põhjal või­
vad ka uued asjad valmistatud ja arvele 
võetud saada, kuna vana korra järele uute 
asjade peäle äratarvitatud materjal ai­
nult mahakustutamisele kuulus, uusi asju 
oli võimalik unustada arvele võtta. 

Edasi leiab lugupeetud artikli autor, et 
remonttööde aruanded olevat üleliigsed; 
olevat võimalik ka ilma nendeta läbi saa­
da nagu senini on olnud. — Siin unusta-
takse täitsa ära, et remonttööde aruande 
asemel seni oli mitte midagi ütlev re­
monttööde raamat, mille pidamine nüüd 

ära on jäänud. Remonttööde aruande 
vormi on tarvis muuta sarnaselt, et revi­
deerijatel oleks võimalik koha peal kont-
roleerida iga üksiku töö peäle äratarvita­
tud kui ka ostetud materjali. 

Edasi leiab lugupeetud autor jällegi 
„Ameerika", nimelt: kütteainete muretse­
jaks olevat uue seadluse järgi sv. ehi-
tuse-korteri osakond, kuna vana mää­
ruste järele seda tegid väeosad. Vana 
kui ka uus seadlus näeb ette kütteainete 
muretsjaks ehituse-korteri osakonna, kuid 
mitte a i n u-õ i g u s 1 i k u muretsejana 
(üksiku väeosa majapidam. seadl. § 205). 
Mõlemad seadlused võimaldavad seda ka 
väeosadel teha. 

Mis puutub kõlbmataks muutunud in-
senerilise varustuse peale aktide kokku-
seadmisse. kus nõutakse uue seadlue jä­
rele äratähendamist millal ja kust varus­
tus on saadud, siis leian ka mina, et sar­
naseid andmeid võimata on saada aktide 
kokkuseadmisel. 

Igakuuline relvastus- ja keemilise va­
rustuse korrashoidmiseks ja parandami­
seks äratarvitatud materjalide peale aru-
anne on tarvilik sellepärast (nagu juba 
mainisin), et ülevaatust saada relvtöökoja 
töövõime üle; ühtlasi näitab ka aruanne, 
mis uute asjadena valmistatud, parandus-
raamatut pole sugugi vaja, ta tuleks kao­
tada. 

Kokkuvõttes pean ütlema, et need 
puudused, mis autor oma artiklis on kir­
jeldanud uue seadluse kohta, on üldiselt 
aluseta ja väljamõeldud seadluse maha­
tegemiseks. Kui artikli auväärt autor ar­
vab, et ehk „mõni" majandusametmees 
uue seadluse poole kaldub sellepärast, et 
see majandusmeestele suuremat iseseis­
vust ja õigusi annab, siis vastan selle 
peäle järgmiselt: majandusametmeestele 
annab uus seadlus juure suurt tööd, ise­
seisvust ja vastutust, õigusi aga, võrrel­
des vastutusega, väga vähe. Majandus-
ametimehed on siin mustatöö tegijad, 
mitte ,,sheffid", kes käed taskus ringi kõn­
nivad. Kui ,,mõni" majandusametmees 
uue seadluse poole kaldub, siis on selleks 
teised tõsisemad põhjused, kui ,,ainelised 
mõnusused"'. 

Artikli autor leiab, et ka vana Vene 
kord vastavalt muutes sobiks meile hästi. 
Sarnane arvamine on täiesti ekslik juba 
sellepärast, et meie igapäevane elu ja 
meie olud on pidanud seda ,,kiidetud" 
korda mitte seadusandlisel teel muutma. 
Vana Vene kord, kus majandusime töö­
jõud laiali pillutud rivi allüksustesse ja 
selle tõttu mitu korda suurem peab olema, 
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1. jalaväe rügement. — Põllumajanduse kursuse tuba. 

ei vasta meie majanduslisele kehvusele. 
Seda võis omale ainult rikas tsaariaegne 
Venemaa lubada. Kas on näiteks võima­
lik varahoidjal üksinda varustust väeosa 
lad ust kompanii noortele välja tuua ja 
korralikult selga passida, Ei iialgi, sellest 
operatsioonist võtavad osa terve rivi 
meeskond ühes ülemustega, kusjuures 
õppused tagaplaanile jäetakse. Piiratud 
koosseisude tõttu tuleb kompülil määrata 
rivi meestest vilumata rätseppi ja king­
sepp!, sest 20-aastane noormees ei või­
nud veel ametit ära õppida. Kõige selle 
tagajärjed on, et varustus on selga passi-
mata ja parandused saavad läbiviidud 
rohkem nime poolest; tegelikult saab aga 
varustus rohkem rikutud. 

Uue seadluse kohaselt on võimalik tar­
viduse järele vilunud tööjõude tsentrali-
seerida, näiteks: noorte väeosasse tulekul 
koondab varaohvitser noortele riiete väl­
jaandmise ja selgapassimise ajaks kõik 
väeosa majandusallohvitserid, rätsepad ja 
kingsepad. Meestele passitakse riided 
selga, antakse välja jalanõud ja kantakse 
kohe väljaandmisel vastavatesse nimekir­
jadesse ja teenistus- ja , varustusraama-
tusse. Üksuste ülemad saavad peale seda 
oma noored juba varustatult kätte, ilma, 
et oleks rivimehi selleks õppustelt vaja 
ära kiskuda. Varustamine läheb sarnase 
'korra juures palju rutem. 

Uues seadluses läbiviidud tööjõu tsent-
ralisatsioon on meie oludes, s. o. väe­

osade väikse koosseisu ja majanduslise 
kehvuse juures — kõige vastuvõetavam. 
Uue s e a d l u s e p õ h i m õ t t e d on õ i-
g e d j a t e m a s i h i d o n s a a v u t a t a -
v a d. 

Kuid sellegipärast on soovitav mõned 
muudatused ette võtta, nagu praktilisel 
katsestamisel on ilmsiks tulnud. Esijoo­
nes oleks vaja läbiviia majandusamet-
meeste koonduse printsiip lõpuni, s. o. 
oleks soovitav, et väeosas kõik majandus­
allohvitserid alluksid vastavale eriala oh­
vitserile, selleks koondades kõiki väeosa 
staabi koosseisu. Koondus on tingitud 
asjaolul, et meie rivi allüksustel on sage­
dasti niivõrt väiksed koosseisud (10—20 
meest) et sarnase allüksuse peale majan­
duse allohvitseri pidamine kujuneks riigi 
raha raiskamiseks. Sarnaseid rivi allük­
susi on võimalik koondada suuremateks 
varustamise allüksusteks, kuhu vajaduse 
järele koonduse varustajaks staabist üks 
majandusallohvitser määratakse. Niisu­
guse ümberkorraldamise juures on või­
malik palju kokkuhoida koosseisude mõt­
tes, iseäranis väeosades, mille üksikud 
osad laiali pillutuna võeraste väeosade 
juure komandeeritud. Peale selle oleks 
soovitav terve majandusametmeeste 
koondust vahetult alluvaks teha majan­
duse ülemale, ümbernimetades viimast 
rügemendi ülema abiks majanduse alal. 
Viimane on kõigi majanduse küsimuste ot­
sustaja ja temale peaks alluma m a j a n-
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d u s l i s t e s k ü s i m u s t e s väeosa ter­
ves koosseisus. Väeosa ülem jääb oma 
väeosa ainuperemeheks rivi kui ka ma­
janduse alal. Annab oma majanduslisele 
abile korraldusi siis, kui leiab seda tarvi­
likuks. Loodan, et siis kellegi! enam 
„kaksikvalitsuse" vaimu ei peaks silmade 
ette ilmuma. 

Lõfpulks juhin tähelepanu artikli au­
tori sõnadele, et rahuaegne majapida­
mine peab võimailikult sõjaaegsele vas­
tama, et kergendada üleminekut. Olen 
sellega täiesti temaga ühell arvamisel. 
Kuid uus majapidamise viis on just sel­
les paljju ette vanast. Vana korra jä­
rele olid igal väiksemal rivi ük­
susel oma (adud, mille likvideerimisele 
mobilisatsiooni korral ilmtingimata tuleb 
asuda, ja mis paUu tööjõudu ja aega ära 
võtab. Olen isiklikult näinud palju vaeva 
Ilmasõja esimestel mobilisatsiooni ipäe 
vadel igasuguse vana ja sõjakäigule mit­
te 'kõlbuliku rimtps-rämipsu likvideerimi­
sega. See toob seda rohkem segadust, 
et üht varustust pead äraandma ja teisi 
vastu võtma. Need üleliigsed tööd jää-

,,Sõduri" E. V. 10. aastapäeva juubeli-
numbrit on valis- (eriti naaber-) riikide 
sõjaajakirjanduses mitmel korral mainitud. 
Ka Inglise veerandaasta-ajakirjas „The 
Journal of the R. U. S. I.", nädalkiri „The 
Army, Navy and dir Force Gazette" ja 
Inglise suurimas päevalehes „The Times" 
on „Sõduri" juubelinumbri kohta võetud 
sõna. 

Koikkuvõttes on loetletud ajakirjade? 
eelnimetatud „Sõduri" juubelinumbri kohta 
kirjutud järgmist: 

,,Väikese Eesti Vabariigi vapra sõjaväe 
ainukeseks häälekandjajks on nädalkiri ,,Sõ­
dur1" (,,The soldier"), mis ilmub Kindral 
staabi väljaandel kolonel-leitnant A. Traks-
mani vastutaval (chief-editor) ja major E 
Ahmani tegeval (editor) toimetusel. Möö­
dunud veebruari 24-dal kuupäeval pühitses 
väike Eesti oma iseseisvuse kümnendat 
aastapäeva; sel puhul ilmus sõja ajakiri 
„Sõdur" suurekaustalisel kujul, milles lei­
dub hulk kirjutusi Eesti valitsuse liigetelt 
ja sõjaväe kõrgematelt juhtidelt. On too­
dud ka rida artikleid ja pilte Vabadussõja 
(Independence) ja Ilmasõja päevilt, päeva-
pilte ja biograafiaid Prantsuse sõjaväe kõr­
gematest juhtidest Ilmasõjas jne. 

vad uue seadluse maiksmahaJkkamisega 
ära, mis ülitähtis just ikatteosadele. 

Uut majapidamise seadlust tuleb ter­
vitada — kui tervendavat pöördepunlkti 
meie majapidamises ja kui esimest kat­
set, maha raputada vana vene jäänused, 
mis nii sügavalt meie kehasse juurdu­
nud. Rivi väljaõppe alal on seda suude­
tud juba teha ja arvan, niisuguseid e I 
l e i d u, kes kahetseb. Uue seadluse 
tsentralisatsiooni põhiprintsiip on kokku­
hoiu 'printsiip. Kui tahame tugevaks saa­
da, siis peame eestlkätt seda rada igal-
pool käima. Uus seadlus vabastab rivi 
ülema majandushstest muredest, et see 
võiks terve oma jõu sõdurite väljaõpeta­
misele ralkendada. See «kujuneb eriti täht­
saks eelseisva teenistusaja lühendamise 
puhul. 

N e e d k a k s p e a / p r i n t s i i p i — 
v ä 1 j a m i n e k u t e k o k k u h o i d ja 
r i v i m e e s rn a j a n d u s t ö ö d e s t 
v a b a k s — on kindlad ja meie oludesse 
vastavad alused, mille peale ehitades 
meie Ikaitsevägi jällegi tublisti võib ede­
neda. E. B. 

Peale loetletud on samas juubelinumb-
ris toodud ka päevapilte ja biograafiaid 
Briti meri väe ja sõjaväe juhtidest, kelle te­
gevus seotud Vabadussõjaga (admiralid 
Sir E. Alexander-Sinclair, Sir W. Covan, 
kapten M. E. Nasmith-Dunbar, kindral H. 
de la Poer Gough) ja pilte Briti laevastiku 
viibimiselt Tallinnas 1918. a. detsembris 
(ülesvõetud Briti laevastiku esindajad ühes 
Eesti peaministri ja sõjavägede ülemjuha­
tajaga). ; j 

Ka meie äsjasurnud suure väejuhi — 
feldmarssal Sir Douglas Haig'i surma pu­
hul on ,,Sõduris" avaldatud nekroloog. 

Peale selle on toodud veel ,,The Grap-
hie'ust" kaks pilti ühes vastavate kirjutus­
tega Briti ja Prantsuse sõdurite elust Ilma­
sõja päevilt Flandrias." 

Olgu siin juure tähendatud, et esimene 
eelnimetatud Inglise sõjaajakirjadest — 
„The Journal of the R.U.S.I." —antakse 
välja Briti Kuningliku Sõjateadusliku Ühin­
gu noolt Londonis. Mainitud ajakiri, sa­
muti ka „The Times" on alati heatahtlikult 
suhtunud Eesti Vabariigile ja toonud oma 
veergudel õiget ja heasoovlikku informat­
siooni Eesti ja ta kaitseväe kohta. 

Me, 

Kajastusi ..Sõduri" E. V. 10. aastapäeva M i i H u n b r i üle Inglise sõfaajakiriandnses. 
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Tartu õpetajate seminari 100. a. juubeli näituse 
sõjalise õppuse osa. 

Th. Bock. 

Meie koolinoorsoo sõjaline kasvatus 
kui täiesti uus õppeala on paljudele lige­
malt tundmata ja sagedaseks kõneaineks. 
Sageli Ikuuled küsimusi: mis seal koolis 
siis õieti õpetakse? Kas sõda peate, mar­
site ja võimlete? Eesmärgiga, anda lühi­
kest ülevaadet tööst ja selle tulemustest, 

esines Tartu õpetajate seminari 100 a. 
juubeli puhul 'korraldatud näitusel ka se­
minari sõjalise õppuse instruktor välja­
panekutega sõjalise õpetuse alal. 

See on õieti esimene juhus Tartus, 
kus kodanlikule avanes võimalus ligemalt 
tutvuda nende õppevahenditega, mis ha-
riilikult kasarmu seinte vahel ja nii pal­
judele nägemata jäävad. 

Näitusel esitatud olid peaasjalikult 
sõjaministeeriumi poolt seminarile saade­
tud ja lihtsamad õiplaste poolt kohapeal 
valmistatud õppeabinõud (tabelid, dia­
gramme jne.) Töötulemustena esinesin 
õpilaste laskmistagajärjed õhu- ja väijke-
kaliibrilistest vintpüssidest, silmaga kau­
guste hindamiste tagajärjed ja õpilaste 
töövihikuid. 

Näituse avamispäeval külastasid sõ­
jal, õpetuse osakonda riigivanem, hari­
dusministri abi ja paljud juubeli puhul 
Tartus viibijad asjast huvitatud haridus­
tegelased. Külalistele jagas seletusi näi­
tuse (sõjal, õppuse väljapanekute) kor­
raldaja—sõjal, õppuse instruktor. 

Eriti näisid külalisi huvitavat väikeka-
lihrilised relvad (õhu- ja väikekaliibr. vint­
püss) millistega koolides Iaskeharjutusi 
peetakse. Algkooli õpilaste-poiste uudis­
himul ei olnud piiri. Küsimused: kas alg­
koolis sõjaline õpetus ka tuleb? kas kõi­
kides keskkoolides sõjal, õppus? on kor­
duvad. Nähtavasti kardetakse siin kool! 
lõpetamisel keskkooli sattumast, kus sõ­
jal, õpetust ei ole. Ka naispere ei mõõ­
du ,,sõjaline õpetus" pealkirjaga varus­
tatud uksest ja eriti tütarlapsed-õpilased. 
Ei taha ju nemadki poistest milleski ma­
ha jääda. 

Nii ongi mõnes segakoolis sõjalise 
õppuse instruktorid naisõpilastelt soovi­
avaldusi saanud, et neile (tütarlastele) 
vabal ajal sihtimist ja laskmist õpetataks. 
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Tartu õpetajale seminari 100. a. juubeli näituse sõjulise õppuse osa. 

Soome sõdurite kodude raamatukogud. 
K a t r i B e r g h o l m i järele A. S. 

Kui Soomes umbes 10 aastat tagasi 
sõdurite kodud oma tööd algasid, siis oli 
kõigil sellel alal tegutsejatel selge, et need 
kodud ei ole ainult meeldivaks oleskelu 
paigaks väeteenistuslisele noorsoole ega 
kodu aseaineks kaugel kodust viibijaile 
noorile 'sõdureile, vaid et need on ühtlasi 
ka parimaks abinõuks laiapiirilisele, tead­
likule haridustööle. Juba see asjaolu, et 
iga terve noormees selles eas, mil ta kõige 
rohkem vastuvõtlik mõjutusile, sattub kok­
kupuutumisse sõdurite kodudega, näitab 
kui laiaulatuslik see töö on ja kui palju 
-selle kaudu võib mõjutada, kui aga töö 
juhitakse õigele teele. Ja nii ongi isamaa­
line haridustöö saanud sõdurite kodude 
tähtsamaks ülesandeks. Seda eesmärki 
püüab ta saavutada vabatahtliku tööga sel­
lekohaste piduõhtute eeskavade ja raama­
tukogude kaudu. 

Juba algusest peale on raamatukogude 
töö olnud sõdurite kodude tähtsaim ja tä­
nulikum ala ja erilise rõõmu ja andumu­
sega töötavad sõdurite kodude ühingute 

liikmed, selle vabatahtlikud tööjõud, just 
raamatukogudes. j 

Raamatukogude tuba on sõdurite ko­
du kõige vaiksem tuba. Seal valitseb hea­
olu ja rahu, mis loob sobiva õhkkonna sõb-
xalikuie mõttevahetusele ja vaidlusele. Ja 
tihti juhib laenatud raamat tähelepanemata 
mõttevahetusele kõige erilaadilisematelt 
elualadelt. Raamatukogudes veedetud aeg 
ei ole kunagi asjata raisatud. Seal nii-
hästi sõdur kui ka sõdurite kodus töötaja 
tunnevad, et nad midagi saavad ja anna­
vad. 

Sõdurite kodude raamatukogud sündi­
sid alguses kingituste kaudu. Heatahtlikud 
inimesed annetasid neid teoseid, millest 
nad enam palju ei hoolinud. Mõned pida­
sid sõdurite kodude raamatukogusid kooli-
paigaks, kuhu elukohta muutes saatsid poo­
likuid teoseid, ajakirjade üksikuid numb­
reid ja muud sellesarnast. Teised andsid 
parimad, mis neil olid. Samuti on kirjas­
tajad oma annetustega heatahtlikult kindla 
põhja raamatukogudele loonud. Kuid nii-
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viisi sündis õige laiaulatuslik, kuid väga 
ebaühtlane raamatukogu, milles väärtuslik 
ja väärtuseta asusid heas sõpruses üksteise 
kõrval. Ja kui palju väärtusetut langes 
juba kohe leekide ohvriks! 

Sõdurite kodude raamatukogude töö on 
sellepärast viimastel aastatel olnud suurelt 

osalt täiendus- ja laiendustöö. Ikka jär-
sumalt on väärtusetud kõrvaldatud ja on 
ostetud aastate jooksul seda kirjandust, 
mis kõigepealt kuulub sõdurite raamatu­
kogudesse: ajaloolist ja isamaalist kirjan­
dust. Soome Vabadussõja kirjandust on 
püütud hankida võimalikult palju. Ka tea­
duslikku ja kutsekirjandust on ostetud. 
Peäle selle on raamatukogudes loomulikult 
hea ilu- ja ajaviitekirjandus esitatud, sa­
muti seikluskirjandus. 

Raamatud laenatakse sõduritele kasar­
musse kaheks nädalaks. Väärtuslikumad 
teosed, nagu üldteaduslikud sõnastikud, 
Vabadussõja ajalugu jne. on ainult kohal 
loetavad ja lehitsetavad. 

Iga sõdur saab, kui ta esimest korda 
raamatukogusse tuleb, oma laenaja kaardi, 
kuhu kirjutatakse tema nimi, rügement, 
kompanii ja number; siis autor, pealkiri ja 

laenutuse kuupäev. Siis on veel lahter, 
kuhu märgitakse, millal on raamat tagasi 
toodud. Sellele vastav laenutusraamat on 
sõdurite kodus. 

Loetavamad on Jack Londoni, Dumasi, 
Vilkuna, Ivalo ja Linnankoski teosed. Kuid 
ka seiklus- ja dedektiiv raamatud on otsi­

tud lugemispalad, õ n ka sellaseid, kellele 
Baadsgaard ja Courths-Mahlergi meeldi 
vad. 

Samuti on kutse- ja teaduslik kirjandus, 
eriti sõja- ja põllumajanduse kirjandus 
hästi nõutav. ' 

Suurim raamatukogu on Helsingi sõdu­
rite kodul. Kuid heas kasvu hoos on ka 
mõned teisedki sõdurite kodude raamatu­
kogud. Toome siin mõned arvustiku and­
med: (Vaata Ihk. 736.) 

Need arvud käivad 1926. aasta kohta. 
Paljud raamatukogud on läinud aastal tun­
duvalt kasvanud. Mõnel sõdurite kodul on 
peale selle veel garnisoni raamatukogu 
hoida. 

Soome sõdurite kodude liit, kõikide 
Soome sõdurite kodude ühing, mis 1921. 
aastal asutati, on eriliselt raamatukogud, 
eriti piiriäärsed oma hoolitsuse, esemeks 

  

   

 

 
  

 
    

 

  

  
 

 

     
 

 

 

 

Helsingi sõdurite kodu lugemistuba. 
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Sõdurite kodu nimi Köidete arv Laenatud Ajakirju ja ajalehti 
Helsingi 3108 1850 aastas 48 
Turku 1388 1494 „ 18 
Suomenlinna 1236 1243 „ 25 
Viiburi keskkodu 563 — 30 

„ Sorvali 310 60 nädalas 20 
Papula 950 57 27 
Haminauportti . . . . 342 15 „ 20 

Koria 926 2408 zastas 30 
Hameenlinna 657 749 , 28 
Suorr.usolmi 328 688 , 14 
Lahti 350 294 49 

v õ t n u d . Läinud aas t a l k inkis liit u m b e s Sõdur i t e k o d u d e raamatufk. töö on alles 
100 eriti val i tud vää r tu s l ikku teos t p i i r i - a lguse l , kuid olen kindel , et nad j uba 
ä ä r s e t e l e sõdur i te k o g u d e r a a m a t u k o g u d e l e , .nüüdiki t ä i d a v a d t ä h t s a t ü l e sanne t v a b a -

Li idu ins t ruktor id , kes r ä n d a v a d p ikk i . ha r iduse lev i tamise alal j a k u n a e s imesed 
piiri, ühes t v a h i s a l g a s t te ise , k o r r a l d a v a d s a m m u d as tu tud , loodan , et pea s a a v u t a -
ise õ p i n g u kursus i pi i r ivalve sõdure i le ja me veel k a u n i m a i d tu lemus i , t een ides 
p e a v a d loenguid p i i r i ää r se te le e lan ikkude le , n o o r t e sõdur i t e h a r i d u s h a r r a s t u s i . 
Neil rännakui l on r a a m a t u k o g u d e t äh t sus t * 
eriti r õ h u t a t u d . Käeso lev lühike ü l evaade Soome s õ d u -

Li idu e t tevõt te l k o o s t a v a d neiud Toin i ri te k o d u d e r a a m a t u k o g u d e tööst i lmus 
Svan j a Karin S a l t z m a n n imes t iku s o o m e - , ,Kansanva l i s tus ja Kir jastoleht i april l i 
ja roo t s ikee l se t e s t r a a m a t u t e s t , mis eriti s õ - numbr i s , k u s t ta m õ n e l ü h e n d u s e g a t o o m e , 
dur i t e kodude r a a m a t u k o g u d e l e soov i t avad . et t u t v u s t a d a lugeja id v e n n a s r a h v a sõdu r i t e 
Nimes t ik ilmus t rük is t 1925. k o d u d e r a a m a t u k o g u d e t ö ö g a . 

Ametlik osa. 
S Õ J A M I N I S T R I K Ä S U K I R I 

Nr. 217, 
Taillinnnas, 26. 'mail 1928. a. 

(Kindralstaap). 

Sõjaväe lendurite, lendurvaatlejate ja avio­
motoristide ettevalmistamist Lennuväe rügemendi 
Lennukoolis käsin korraldada järgimiste] alustel: 

I. 
Lennukooli klassid ja nende avamine. 

§ 1. 
Lennuväe rügemendi Lennukool koosneb järg-

nustest klassidest: 
1) sv. lendurite A. klass; 
2) sv. lendurite B /klass; 
3) sv, lendurvaatlejate klass; 
4) sv. aviomotoristide klass. 

§ 2. 
õppetöö avamine Lennukooli klassides ja 

vastuvõetavate õpilaste arvu kindlaksmäärami­
ne sünnib minu igakordse korraldusega. 

II. 
Klassidesse vastuvõtmise 

A. S õ j a v ä e l e n d u r i t e 

§ 3. 
Sõjaväe lendurite A klassi 

tegelikus teenisituses viibivaid 
nad vastavad järgmistele tingimustele: 

1) kaadriohvitseri haridusega; 
2) viimase aasta attestatsiooni kokkuvõte 

vähemalt hea; 

tingimused. 
A k l a s s i . 

võetakse vastu 
ohvitsere, kui 

3) mitte kõrgemas kui leitnandi auastmes; 
4) mitte vanemad kui 25 aastat; 
5} tervisliselt vastavad Sõjaministri ksk. Nr. 

71 — 1927. a. ettenähtud nõuetele. 

B. S õ j a v ä e l e n d u r i t e B k l a s s i . 

§ 4. 
Sõjaväe lendurite B klassi võetakse vastu: 
1) aspir antide kursuse lõpetanud täiendusoh-

vitsere, kui nad vastavad järgmistele 
tingimustele: 

a) atestatsiooni kokkuvõte vähemalt 
hea; 

b) mitte vanemad kui 25 aastat; 
d) tervisliselt vastavad Sõjaministri ksk. 

Nr. 71 — 1927. a. ettenähtud nõue­
tele; 

2) tegevas teenistuses viibivaid üleaja teeni-
jaid-allohvitsere ja sõdureid, kui nad 
vastavad järgmistele tingimustele: 

a) viimase aasta atestatsiooni kokku­
võte vähemalt hea; 

b) mitte vanemad kui 25 aastat; 
d) tervisliselt vastavad Sõjaministri 

ksk. nr. 71 — 1927. a. ettenähtud 
nõuetele; 

e) lõpetanud sõjaväe aviomotoristide 
klassi või lõpetanud allohvitseride 
kooli, kuid allohvitseride kooli lõpe­
tamise puhul varemalt on õppinud 
lehnikumis või lõpetanud tehnika­
gümnaasiumi, töö ehk tööstuskooli, 
millesse sisseastumiseks vajalik 6 
kl. alghooli eelharidus ja mille Õppe-
kestvus vähemalt 3 aastat. 
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D. S õ j a v ä e l e n d u r v a a t l e j a t e 
k l a s s i . 

§ 5. 
Sõjaväe -lendurvaatlejate klassi võetakse 

vastu tegelikus teenistuses viibivaid ohvitsere, 
kui nad vastavad järgimistele tingimustele: 

1) kaadriohvitser} haridusega; 
2) viimase aasta atestatsiooni kokkuvõte 

vähemalt hea; 
3) mitte Kõrgemas kui kapteni auastmes; 
4) mitte vanemad kui 30 aastat; 
5) tervisliselt vastavad Sõjaministri ksk. nr. 

71 — 1927. a. ettenähtud nõuetele; 
6) ohvitserina vähemalt 2 aastat rivis tee­

ninud. 
E. S õ j a v ä e a v i o m o t o r i s t i d e 

k l a s s i . 

§ 6. 
Sõjaväe aviomotoristide klassi võetakse 

vastu, kas vabatahtlikult astunud või sundus­
likult kaitseväe teenistusse võetud kaitseväe­
lasi, kui nad vastavad järgmistele tingimus­
tele: 

1) mitte nooremad kui 18 aastat; 
2) vähemalt algkooli 6 kl. lõpetanud; 
3) tervisliselt vastavad Sõjaministri ksk- nr. 

71 — 1927. a. ettenähtud nõuetele; 
4) vähemalt noorte õppuse jalaväes läbi tei1-

nud. 
III. 

Erinõuded. 

§ 7. 
Mõnesuguste õiguste kitsendusega karista­

tuid, kohtuliku eeluurimise all viibivaid ja vii­
mase aasta jooksul karskuse alal rahuldavalt 
atesteeritud isikuid Lennuikooli vastu ei võeta. 

IV. 

Õpilaste vastuvõtmise kord. 
A. S õ j a v ä e l e n d u r i A k l a s s i -

§ 8. 
Ohvitserid, kes soovivad sisse astuda või 

kes on määratud vastuvõtmiseks sõjaväe len­
durite A klassi ning vastavad sisseastumise 
tingimustele, saadavad kirjalikult oma sisse­
astumise teadaanded alluvuse korras Lennuväe 
rügemendi ülemale 1. augustiks. Teadaandele 
lisatakse juure tõestatud ärakiri teenistuselehest 
ja viimase aasta atestatsioonist. 

§ 9. 
Lennuväe rügemendis sissetulnud teadaan­

ded kontrollitakse läbi ning seatakse kokku õpi­
laste kandidaatide nimekiri, mis saadetakse 
Korraldus valitsuse ülemale ohvitseride koman­
deerimiseks Lennuväe rügemendi Juure, kuhu 
nad peavad ilmuma 1. septembriks. 

§ 10. 
Lennuväe rügemendi juure komandeeritud 

õpilaste kandidaadid vaadatakse läbi Sõjaväe 
Keskhaigemaja juures asuvas arstlises eriko­
misjonis Sõjaministri ksk. nr. 71 — 1927. a. nõue­
te kohaselt. Kõik tervisliselt mitte kõlbulikuks 
osutunud kandidaadid saadetakse oma väeosa­
desse tagasi. Tervisliselt kõlbulikuks tunnista­
tud kandidaatidega Lennuväes tehakse läbi 
praktilised lennukatsed. Praktilistel lennukatse-
tel kõlbmatuiks osutunud ohvitserid saadetakse 

tagasi oma väeosadesse. Lõpulikult kõlbulik­
kudeks osutunud ohvitserid määratakse õpilas­
tena klassi. 

M ä r k u s . Klassi määratud õpilased, kas 
jäetakse komand eer i tute na Lennuväe rügemendi 
juure või viiakse üle Lennuväe rügementi. 

B. S õ j a v ä e l e n d u r i t e B k l a s s i . 
§ 11 

Sõjaväe lendurite B klassi vastuvõtmise 
kord on samane kui vastuvõtmise kord sõja­
väe lendurite A klassi, kuid järgmiste eran­
ditega: 

1) sunduslikku määramist klassi ei ole; 
2) üleajateenijad kaitseväelased ühes kirja­

liku sooviavaldusega, teenistuselehe ase­
mel, esitavad: 

a) tõestatud ärakirja isikutunnistusest; 
b) tõestatud ärakirja haridusetunnistu-

sest; 
d) dokumendi selle üle, et sooviavaldaja 

vastab käesoleva käsukirja § 7 
nõuetele; 

e) tõestatud ärakirja allohvitseride koo­
li või sv. aviomotoristide klassi lõpe­
tamise üle. 

D. S õ j a v ä e l e n d u r v a a t l e j a t e 
k l a s s i . 

§ 12. 
Sõjaväe lendurvaatlejate klassi vastuvõtmise 

kord on samane kui vastuvõtmise kord sõja­
väe lendurite klassi. 

§ 13. 
Ajateenijad, kes teenistusse võetud sügisese 

kutsega, ning kes vastavad ülesseatud tingimus­
tele, saadavad oma sooviavaldused sv. avio­
motoristide klassi sisseastumiseks kirjalikult 
alluvuse korras Lennuväe rügemendi ülemale 
15- veebruariks, lisades juure järgmised doku­
mendid: 

1) tõestatud ärakirja isikutunnnistusest; 
2) tõestatud ärakirja haridu se tu n ni s tu sest; 
3) dokumendi selle üle, et sooviavaldaja vas­

tab käesoleva ks/k. § 7 nõuetele; 
4) tõenduse, et on noorte õppuse lõpetanud; 
5) väljavõtte kiidu- ja karistuse raamatust. 

3 14. 
Lennuväe rügemendis sisseantud sooviaval­

dused kontrollitakse läbi ning seatakse kokku 
õpilaste kandidaatide nimekirjad. Lennuväe rü­
gemendi ülem saadab need nimekirjad vasta­
vatele väeosa ülematele sooviavaldanute ko­
mandeerimiseks Lennuväe rügemendi juure, 
kuhu nad peavad ilmuma 15. märtsiks. õpi­
laste kandidaadid vaadatakse läbi Sõjaväe Kesk-
haigemaja juures asuvas arstlises erikomisjo­
nis, vastavalt Sõjaministri ksk. nr. 71 — 1927. 
a. ülesseatud nõuetele- Kõlbmatuks osutunud 
isikud saadetakse tagasi oma väeosadesse, kõl­
bulikud — määratakse klassi. 

§ 15. 

Kodanikud, kes soovivad vabatahtlikult as­
tuda kaitseväe teenistusse, eesmärgiga sisse 
astuda sv. aviomotoristide klassi, saadavad 
sellekohased kirjalikud sooviavaldused Lennu­
väe rügemendi ülemale 1. juuliiks, lisades juure 
järgmised dokumendid: 

E. S õ j a v ä e a v i o m o t o r i s t i d e 
k l a s s i . 
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1) tõestatud ärakirja isikutunnnistusest; 
2) tõestatud ärakirja hariduse tunnistusest; 
3) dokumendi selle üle, et sooviavaldaja 

vastab käesoleva ksk. § 7 nõuetele; 
4) vanemate või seaduslikkude eestkostjate 

tõestatud allkirja selle üle, et nad on 
nõus sooviavaldaja vabatahtlikult kaitse­
väe teenistusse astumisega. 

§ 16. 
Lennuväe rügementi sissetulnud vabataht­

likkude sooviavaldused kontrollitakse läbi ning 
tingimustele vastavad isikud kutsutakse ajuti­
selt lennuväkke ning vaadatakse läbi sõjaväe 
Keskhaigemaja jurues asuvas arstlises eriikom-
misjoonis, vastavalt Sõjaministri ksk. Nr. 71 
— 1927. a. avaldatud nõuetele. Kõlblikkudeks 
osutunud isikutele Lennuväe rügemendi ülem 
annab kirjaliku nõusoleku Lennukooli aviomoto-
ristide klassi vastuvõtmiseks ning tarvilise 
kirjavahetuse saadab vastavale Kaitseväering-
konna ülemale. 

§ 17. 
Vabatahtlikud, kes on saanud nõusoleku 

aviomotoristide klassi sisseastumiseks, vastava­
te Kaitseväeringkonna ülemate kaudu harilikus 
korras, ühes sügisese kutsealuste võtmisega, 
võetakse (kaitseväe teenistusse ning määratakse 
ühte Tallinnas asuvasse väeossa noorte õppuse 
läbitegemiseks «jalaväes. Kõik noorte õppuse lä­
biteinud ja reameesteks ülendatud vabatahtlikud 
saadetakse Lennuväe rügementi 15. märtsiks, 
kus nad klassi määratakse. 

§ 16. 
Sõidu ning ülevalpidamise kulusid, mis teki­

vad asjaosaliste isikute § 16-as ettenähtud aju­
tise kutsumisega Lennuväe rügemendi juure, 
neile riigi ipoolt valija ei makseta. Läbivaata­
mine arstlises erikomisjonis on tasuta. 

V. 

Õppekord Lennukooli klassides. 

A- S õ j a v ä e l e n d u r i t e A k l a s s i s . 
§ 19. 

Õppetöö klassis algab 1. oktoobril ja jaguneb 
3 õppeperioodi: 

1) I õppeperiood —• oktoobri 
algusest kuni aprilli lõpuni kokku 7 kuud 

2) II õppeperiood — mai algu­
sest kuni oktoobri lõpuni „ 6 „ 

3) III õppeperiood — novembri 
algusest kuni aprilli lõpuni „ 6 

Üldse 19 kuud 
§ 20. 

I õppeperioodil võetakse läbi järgmised õp­
peained: 

1) Aero tehnika. 
2) Aeromehaanika. 
3) Mootoriteadus. 
4) Materjaliteadus. 
5) Õhu-laskeasjandus (materjalosa, õhulask-

mise põhimõtted). 
5) Aeronavigatsioon. 
7) Pommiasjandus (materjalosa, ballis tm«, 

algharjutused). 
8) Sõja lennugeograafta. 
9) Lennuasjanduse ajalugu. 

10) Lennuväe taktika. 
1.1) Väeliikide taktika. 
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12) Aerofoto asjandus (materjalosa, pildis­
tamine). 

13) Sidetehnika. 
14) Meteoroloogia. 
15) Tehniline joonestamine. 
16) Tervishoid ja võimlemine. 
17) Ingliskeel. 

§ 21. 
I õppeperioodi lõpul korraldatakse õpilastele 

Katsed kõigis õppeainetes, välja arvatud § 20. 
p. p. 15 ja 16 tähendatud ained. 

§ 22. 
II Õppeperioodil võetakse läbi järgmised prak­

tilised tööd: 
1) Lennu treneerimine õppe lennuk il instruk­

toriga. 
2) Iseseisev treneerimine õppel ennukil. 
3) öised õppelennud õppele nnukil instrukto­

riga. 
4) Iseseisev treneerimine õp pele nnukil öösi. 

§ 23. 
II õppeperioodil peavad õpilased täitma Õp-

pclennukil järgmisi nõudeid: 
1) Maandumine aero dr oomile 2000 m kõrgusel 

gaasi sulgudes ja 500 m kõrgusel mootori 
seisma jättes. 

2) Maandumine aero dr oom il rõngale, mille 
d=50 m, 200 m kõrgusel mootori seisma 
jättes. 

6) Kõrguslend: tõus 2000 m kõrgusele antud 
aja jooksu}; horisontaalne lend 2000 m 
kõrgusel, kestvusega 30 min maandumi­
ne 2000 m kõrgusel mootori seisma jättes. 

4) Maandumine ja tõus juhuslikult kohalt. 
5) Vigurlennud: sõlm, pööris, ületiiva pöö­

rang, liuglemine tiivale. 

§ 24. 
Rööbiti lennupraktikaga, II õppeperioodil võe­

takse läbi praktilised tööd lennukite ja mooto­
rite juures ning õhulaske-eelharjutused. 

§ 25. 
III õppeperioodiks jäävad klassi edasi ainult 

need õpilased, kes on täitnud §§ 21 ja 23 tä­
hendatud nõuded vähemalt rahuldavalt. Nõuded 
mitte täitnud komandeeritakse tagasi oma väe­
osadesse. 

§ 26. 
III õppeperioodil võetakse läbi järgmised õp­

peained ja praktilised tööd: 
i) Ühendatud väeliikide taktika. 
2) Lennnuväe taktika. 
3) Aeronavigatsioonilised ülesanded. 
4) Vaatlusharjutused kaardil ja ekraanil. 
5) Aerofoto ja fotogrammeetria (pildistamine 

õhust, aerofotode taktikaline kasutamine), 
6) Signalisatsioon. 
7) Tehniline joonestamine. 
8) Ingliskeel. 
9) Võimlemine. 

10) Treneerimine õppel ennukil sügisel ja talvel. 
11) Üleminek lahinglennukitele ja treneerimine 

nendel. 
12) Laskeharjutused maas ja õhus. 
13) Potntnipildumine. 
14) Õhulahingu treneerimine. 
15) Grupilennud. 
16) Öine lendamine lahinglennukil. 
17) Ülelennud. 
18) Töö angaarides ja töökodades-
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5. O p p e k o r d s v. l e n d u r i t e B k l a s s i s . 
§ 27. 

õppetöö klassis algab 1. oktoobril ja jaguneb 
3 õppeperioodi: 

1) I õppeperiood — 1. oktoob­
rist kuni aprilli lõpuni kokku 7 kuud 

2) II õppeperiood — mai algu­
sest kuni oktoobri lõpuni „ 6 

2) III õppeperiood — novembri 
algusest kuni aprilli lõpuni ,, 6 „ 

Üldse 19 kuud 

§ 28. 
I õppeperioodil võetakse läbi samad õppe­

ained, mis sv. lendurite A klassis, kuid pidades 
silmas õpilaste üldise ja sõjalise hariduse ta­
sapinda, tarbekorral, mõnede õppeainete Õpe­
tamist lihtsustatakse-

Peale selle võetakse läbi sv. administratsioon. 
§ 29. 

I õppeperioodi lõpul korraldatakse õpilas­
tele katsed kõigis õppeainetes, välja arvatud 
§ 20 p. p. 15 ja 16 tähendatud ained. 

§ 30. 
II õppeperioodil võetakse läbi samad prak­

tilised tööd, mis sv. lendurite A klassis. 
§ 31-

II õppeperioodi kestvusel peavad õpilased 
täitma õppelennukil samu nõudeid, mis on loet-
•leiud § 23 s<*}aväe lendurite A klassi kohta. 

§ 32. 
Rööbiti lennupraktikaga võetakse läbi II õp­

peperioodi kestvusel praktilised tööd lennukite 
ia mootorite juures ning õhulaske-eelhatjutused. 

§ 33. 
II õppeperioodiks jäävad klassi edasi ainult 

need õpilased, kes on täitnud §§ 29 ja 31 tä­
hendatud nõuded vähemalt rahuldavalt. Nõuded 
mitte täitnud saadetakse tagasi oma väe­
osadesse. 

§ 34. 
III õppeperioodi kestvusel võetakse läbi sa­

mad õppeained ja praktilised tööd, mis sv. 
lendurite A klassis, välja arvatud fotogram-
meetria. Tarbekorral, pidades silmas õpilaste 
üldise ja sõjalise hariduse tasapinda, mõnede 
õppeainete õpetamine lihtsustatakse. 

D. Õ p p e k o r d s v. l e n d u r v a a t l e j a t e 
k l a s s i s. 

§ 35. 
Õppetöö sv. lendurvaatlejate klassis algab 1. 

oktoobril õa jaguneb 3 õppeperioodi: 
1) I periood — oktoobri algu­

sest kuni aprilli lõpuni kokku 7 kuud 
2) II periood — mai algusest 

kuni oktoobri lõpuni „ 6 „ 
3) III periood — novembri 

algusest kuni aprilli lõpuni ,, 6 „ 

Üldse 19 kuud 
M ä r k u s . Vastavalt olukorrale III õppe­

periood võib olla Lühendatud. 
§ 36. 

I õppeperioodil võetakse läbi järgmised õp­
peained: 

i) Õhulaskeasjandus (materjalosa, õhulask-
mise põhimõtted). 

2) Aerofoto (materjalosa, pildistamine, loto-
grammeetria algmõisted). 

3) Pommiasjandus (materjalosa. ballistika, 
algharjutused). 

4) Aeronavigatsoon. 
5) Sõja lennugeograafia. 
6) Lennuasjanduse ajalugu. -
7) Lennuväe taktika-
8) Väeliikide taktika. 
9) Sidetehnika. 

10) Aerotehnika ja aeromehaanika. 
11) Mootoriteadus. 
12) Meteoroloogia. : 
13) Materjaliteadus. 
14) Tehniline joonestamine. 
15) Tervishoid ja võimlemine. 
16) Ingliskeel. 

§ 37. 
I õppeperioodi lõpul korraldatakse Õpilastele 

katsed kõigis õppeainetes, välja arvatud § 36 
p. p . 14 ja 15 tähendatud ained. 

§ 38. 
II õppeperioodil peavad Õpilased sooritama 

praktilised tööd vastavate õppekavade järele 
järgmistes ainetes: 

1) Aerofoto. 
2) Õhuluure. 
3) Laskeharjutused maas ja õhu?. 
4) Pommipildumine-
5) 'Õppelennud iseseisvaks väljalendamiseks 

õppemasinal. 
§ 39. 

Rööbiti lennnupraktikaga ja sellega seotud 
töödega, fT õppeperioodi võetakse läbi praktir 
lised tööd lennukite ja mootorite juures. 

§ 40. 
III õppeperioodiks jäävad edasi need õpila­

sed, kes on täitnud §§ 37 ja 38 tähendatud nõu-
dede ja tööd vähemalt rahuldavalt. Nõudeid 
mitte täitnud komandeeritakse tagasi oma väe­
osadesse. 

8 41. 
III õppeperioodil võetakse läbi järgmised õp­

peained ja praktilised tööd: 
1) Ühendatud väeliikide taktika. 
2) Lennuväe taktika-
3) Aeronavigatsiooniilised ülesanded. 
4) Raadiopraktika. 
5) Fotopraktika ja fotogrammeetria. 
6) Signalisatsioon. 
7) Vaatlusharjutused kaardil ja ekraanil 
8) Tehniline joonestamine. 
9) Ingliskeel. 

10) Võimlemine. 
11) Koostöö teiste väellikidega. 
12) Ülelennud. 
13) Õppelennud iseseisvaks väljalendamiseks 

õppemasmal. 
E. Õ p p e k o r d s v . a v i o . m o t o r i s t i d e 

k l a s s i s. 
§ 42. 

Õppetöö klassis algab 1. aprillil ja jaguneb 
3 õppeperioodi: 

1) I õppeperiood kokku 5 kuud 
2) II „ „ 4 „ 
3) III „ „ 3 .. 

Üldse 12 kuud 
§ 43. 

I Õppeperioodil võetakse läbi «järgmised õp­
peained: 
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1) Üldharidusline ettevalmistus. 
2) Lennukite ehitus ja lendamise põhimõtted. 
3) Mootoriteadus. 
4) Lennukite reguleerimine. 
5) Elektrotehnika. 
6) Materjalid ja nende ümbertöötamine. 
7) Määrustikud ja üldteadmised. 
8) Lennuväe relvade imaterjalosa. 
9) Tehniline joonestamine. 

10) Tervishoid. 
11) Sõjagaasid. 
1,2) Rivi õppus. 
13) Kehaline kasvatus. 

§ 44. 
I õppeperioodi lõpul korraldatakse õpilastele 

katsed kõigis Õppeainetes, välja arvatud § 43 
p. p. 9. 12 ja 13 tähendatud ained. 

§ 45. 
Koik õpilased,, kes § 44 tähendatud katsete 

nõuded vähemalt rahuldavalt täitnud, saadetakse 
II õppeperioodiks Aviotöökotta praktilistele töö­
dele. Nõudeid mittetäitnud määratakse rivitee­
nistusse ijalaväe alal. 

§ 46. 
lüli -õppeperioodi õpilastega võetakse läbi 

järgimised ained: 
1) Lõhkeained <ja nendega ümberkäimine. 
2) Ohulaskeasjandus ja lasheharjutused. 
3) Lennuväe taktika (üldmõisted). 
4) Kaardi tundmine ja lugemine 
5) Tehniline joonestamine. 
6) Määrustikud ,ja kodanikuteadus. 
7) Võimlemine ja kergejõustik. 
S) Praktilised tööd. 

VI. 
Katsed ja õpilaste hindamine. 

§ 47. 
Teoreetilistes ja praktilistes õppeainetes kat­

seid õpilastele (toimetab (Lennukooli Vastava 
klassi juhataja ühes õppeaine instruktoriga. Iga 
õpilase kohta peetakse õpilase isiklikku raa­
matut, kuhu kantakse sisse kõik sooritatud 
tööd ja katsed. 

Katsete kavad ja hindamise alused kinnitab 
Kindralstaabi ülem. 

§ 48. 
Õpilaste teadmisi hinnatakse lõpu kokku võttes 

järgimiselt: a) väga hea, b) hea, d) rahuldav, 
e) nõrk. 

VII. 
Õpilaste kutses kinnitamine. 

§ 49. 
Kõik sv. lendur-õpilased, kes Lennukooli 

Austria kindral M. Auffenberg f 
18. mail s. a. suri Austria endine sõja­

minister ja IV armee juhataja Ilmasõjas — 
jkindral Moritz A u f f e n b e r g , 76 aasta 
vanaduses. 

Moritz Auffenberg oli juba 1871. a. 
Austria ohvitser ja 1909. a. jalaväe kindral. 
Töötanud Kindralstaabis rikaste kogemus­
tega, nimetati ta 1911. a. Austria sõjami-

kiassi vähemalt rahuldavalt lõpetanud, kinnita­
takse minu käsukirjaga sõjaväe lenduri kutses. 
Õppetöö läbivõtmiseks Lennukooli komandeeri­
tud isikud viiakse üle teenistusse Lennuväe 
rügementi. 

§ 50. 
Koik sv. 1 endurvaat 1 e ja- õpilased, kes Lennu­

kooli klassi vähemalt rahuldavalt lõpetanud, 
kinnitatakse minu käsukirjaga sv. lendurvaatle­
ja kutses. Õppetöö läbivõtmiseks Lennukooli ko­
mandeeritud isikud viiakse üle Lennuväe rüge­
menti, välja arvatud need ohvitserid, kes Len­
nukooli olid saadetud tingimusega, et nad pä­
rast kursuse lõpetamist tagasi saadetaks oma 
väeosadesse. 

§ 51. 
Sv. aviomotoristi-õpilased, kes Lennukooli 

klassi vähemalt rahuldavalt lõpetanud, kinnita­
takse Lennuväe rügemendi ülema käsukirjaga 
sõjaväe aviomo to risti kutses, kusjuures teistest 
väeosadest Lennukooli juure Komandeeritud isi­
kud viiakse üle Lennuväe rügementi. 

Lennukooli õppekavade kinnitamine. 

§ 52. 
Lennnukooli sõjaväe lendurite A ja B klas­

side ja sõjaväe lendurvaatlejate klassi õppeka­
vad kinnnitab Kindralstaabi ülem. 

§ 53. 
Lennukooli sõjaväe aviomo toristide klassi 

õppekavad kinnitab Lennuväe rügemendi ülem. 

IX. 

Algväeliiki tagasikomarideerimine. 

§ 54. 
Lennuväe teenistuses viibinud sõjaväe len­

durid ja sõjaväe lendurvaatlejad, Kes parast 
Lennukooli lõpetamist on lennuväes vähemalt 
5 a. teeninud, ja kui nad tunnevad end väsi­
nutena lennuteenistuse jätkamiseks, võivad mi­
nu nõusolekul tagasi minna teenistusse oma 
algväeliigi väeosadesse, kusjuures nende amet-
kohtadele määramisel võetakse arvesse teenis­
tus lennuväe rügemendis- Neile ohvitseridele 
jääb essõigus komandeerimisel tarvilikkudele 
kursustele oma algväeliigi alal. 

N. R e e k 
Kindralstaabi kindral-major, 

S õ j a m i n i s t e r . 

nistriks. Ministrina püüdis ta ka Austrias 
Sajksamaa eeskujul intensiivset relvastust 
läbi viia, ei leidnud aga toetust ja pidi 
1912. a. oma kohalt lahkuma. 

Ilmasõja alul, 1914. a. 26. augustist 
kuni 2. septembrini juhatas Auffenberg 
Austria-Ungari IV. armeet venelaste vastu 
Komarovo lahingus, mis Austria 200-tuh. 
mehelise lüüasaamisega lõppes. Kindral 

Sõjaväelisi teateid. 
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Auffenbergi suurimaks teeneks loetakse aga 
iV. armee taandumise juhatamist. Ühest 
vene sõjateatest võis sel ajal lugeda: 
,,Austria-Ungari kardetavam armee — 
kindral Auffenbergi oma — on ümberpii­
ratud ja peab alla andma. Kui ta välja 
pääseb, on see Napoleoni vääriv saavu­
tus." Kindral Auffenbergil läjks siiski kor­
da oma armee jäänuseid päästa. 

Nüüd algasid Auffenbergi vastu intrii­
gid Austrias. Tema peäle veeretati kao­
tuse süü, ta pidi ametist lahkuma ja anti 
iseeri sõjakohtu alla, kuid mõisteti õigeks. 
Selle järele lahkus kindral Auffenberg erru. 
Viimasel ajal kirjutas ta oma mälestusi ja 
tegi sõjanüusaiakirjadele ja ajalehtedele 
ikaas/ööri. E. M. 

Sõjakirjandust 
„Revue mil il ai r e f rancaise" n r . 83. 

1. mail 1938. a. 
„Avrei lahing". (Major d'Argenlieu.) Kirjel­

datakse „Reserv-armeede" grupi moodustamist. 
Nimetatud armeede grupp pidi kindral Fayol-
!e'i juhatusel likvideerima 21. märtsil 1918- a. 
inglaste rindes,, jõgede Öise ja Sensee vahel, 
tekkinud läbimurde. Sakslased (Baieri trooni­
pärija armeede girupjp) 'tegutsesid siin õige 
energiliselt, ähvardades 'prantslasi lahutada ing­
lastest. Järgneb 5-da ratsa div usi tegevuse kir­
jeldus, millise ülesandeks oli 26. märtsil luua 
side V inglise ja III prantsuse armeede vahel. 
Kirjeldus on huvitav eriti selles osas, milles 
käsitatakse jalgrattur-osade tegevust. (Järgneb.) 

„õpiseid lennuväe alalt Marokko sõjas". 
(Lõpp, vt. «Sõdur" Nr. 17—19. 1928. a.). Autor 
lõpukoklkuvõttes esitab iseäraidust, millised ilm­
siks tulid lennuväe kasutamisel Marokko?. Ta 
leiab, et Marokkos on lennuväel täita palju laial­
dasemad ülesanded, kui metropolis, kus rin-
ded kitsamad, ühendusteed paremad ja seega 
vägede manövreerimine hõlpsam. Marokkos 
omavat lennuvägi esimese järgu tähtsuse, kuna 
ta! sõja korral täita piirilkatte ülesanded, täien­
dada maa-, ratsa- ja suurtükiväe tegevust ning 
olla lõpuks :ka transportablnõuna. Praeguse 
lennuväe suurus Marotkkos ei vastavat kõigi 
ülaltoodud ülesannete täitmiseks. Olevat tungiv 
tarvidus lennuväe üksuste arvu suurendami­
seks. 

„Ville', ja Herbebois metsade kaitse. Verdun 
{Veebruar 1916.)" Koi.-lein tnant Paquet kirjel­
dab 51. diviisi tegevust kaitse organiseerimisel 
ülalnimetatud objektide kaitseks. 

.Dessandid" (kolonel Allehaut. Järg). Artikli 
11. osas autor võtab lähemale vaatlusele: katte-
osade suuruse, dessandi maandumise koha sood­

sama maastiku kuju, soovitava järjekorda vä­
gede maalesaatmisel ('jalavägi ilma voorita, rat­
savägi, suurtükivägi, lahingvoorid, teise järgu 
voorid, laskemoona veo rühmad ijne.); järjekorra 
maandumise operatsiooni teostamisel (jalaväe 
kergete osade maalesaatmine — eelväena, täht­
samate punktide vallutamine viimaste poolt -
peajõudude maandumise katteks vaenlase jala­
väe tule eest, täienduse saamisel katteüksuste 
tegevuse arendamine kuni varem kindlaksmää­
ratud märgi vallutamiseni, peajõudude maale-
saatmine), vägede maalesaatmise aja (soovitav 
olevat seda operatsiooni teostada öösel, kuna 
siis oo tarna tüse saavutamine on kindlam), katte-
väeosade maalesaatmise tehnilise külje, joogi­
vee küsimuse, maandumise koha organiseerimi­
se, side korraldamise ]'a ebaedu karral vägede 
taandumise, laevadele lossimise jne. korralda-
mise. Oma artikli kolmandas osas käsitab au­
tor ettevalmistustööde läbiviimist dessantide 
teostamiseks, nagu: vastavate operatiivkäskude 
kokkuseadmist, transpordi korraldamist, kõm­
mu nilkatsiooni liini organiseerimist jne-

Kokkuvõttes peab tähendama, et kolonel Al­
lehaut on teinud põhjaliku töö, andes piltliku 
ettekujutuse dessa nto pe r atsioo n i de korraldami­
sest ja teostamisest. Arvan, (kotkkuvõttetegija), 
et kõne all olev artikkel oleks kohane tõlkimi­
seks eesti keelde ja avaldamiseks eraldi bro­
šüürea, sest harilikkudes taktika õpperaamatu­
tes, kui ka määrustikkudes, puuduvad näpunäi­
ted sarnaste operatsioonide korraldamiseks. 

„Vihnane Abd ei Krim'i pealetung. Issoual 
(September 1925)." Kirjeldatakse 128 diviisi tege­
vust, ülalnimetatud Abd ei Krim'i pealetungi 
likvideerimisel. 

Sõjakirjandust. 
Uudiseid välisriikide sõjavägedest. 

Tek. 

Kaitseväe elu. 
I n v a l i i d i d e p ä e v N a r v a s . 

Invaliidide päeva pühitsemise korra 
väljatöötamiseks Narvas olid juba 10. mail 
linnapea Hermanni poolt seltskondlikkude 
organisatsioonide, kaitseväe, kaitseliidu ja 
tuletõrje esindajad raekotta kok|ku kutsu­
tud. Sel nõupidamisel ühineti k i n d r a l 
L a i d o n e r i nimelise komitee ettepane­
kuga — seda päeva 20. mail ära pidada. 

Pidustuste kava ko|kku seadmisel viidi läbi 
põhimõte, et tänavu pidustused ja korjan­
dused võimalikult suurejooneliselt tulevad 
korraldada. 

Vastavalt väljatöötatud kavale algasid 
pidustused 20. mail kell 0900 diviisiorketsri 
ettekannetega raekoja ja Peetri kiriku tor­
nides. 

Kell 1130 oli Rahvaväljal kaitseväe. 
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kaitseliidu ja skoutide paraad. Aukülalis­
tena võtsid paraadist osa oma lipuga ka 
kõik Narva invaliidid. Viimased viidi 
„ Võitlejast", kus oli nende kogumise punjkt, 
kaskede ja lilledega ilustatud autodel pa-
raadiplatsile. Paraadi juhatas garnisoni-
ülem kolonel Marder. Paraadi võttis vas­
tu kindral Heinze ühes invaliidide esin­
daja, Vabadussõja kangelase ja Vabaduse 
Risti kavaleri N. Videvikuga. 

Paraadil pidas kindral Heinze lühikese 
kõne, kus paraadist osavõtjatele südamele 
pani eeskuju võtta nendest kangelastest, 
kelledel ükski ohver ei olnud kallis, kui oli 
kaalul meie vabadus ja iseseisvus. 

Mälestati langenuid. Lasti elada Vaba­
dussõja ülemjuhatajat |kindral Laidoneri. 

Kodukaitse liikmete poolt ehiti invalii­
dide lipp rohelise pärjaga ja invaliidid ela­
vate lilledega. Algas paraad ja sellele 
järgnes rongikäik läbi linna. Rongikäigu 
ees liikusid üle 20 ilustatud auto ühes in­

valiididega. Narva autojuhtide ühing oli 
lugupidamist äratava otsuse teinud, mille 
põhjal. kõi(k autod tasuta kaks tundi inva­
liidide teenistuses seisid. Kodukaitse liik­
med võtsid möödasõitvaid invaliidide au­
tosid lillesajuga vastu. 

Kell 1300 oli „ Ilmari ses" invaliidide 
auks ühine koosviibimine, millest selts­
kondlikkude organisatsoonide, omavalitsu­
se, kaitseväe ja kaitseliidu esindajad osa 
võtsid. 

Kell 1700 oli „Pimeaias" (kontsert. 
Mängis diviisiorkester. Laulis Narva ühen­
datud laulukoor. 

Kontserdist võttis rahvas elavalt osa. 
Karbikorjandus linnas kestis hommiku 

kella 0800 kuni kella 2000. 
üldjselt õnnestus invaliidide austamine 

Narvas ja see päev jättis kõigile ilusa 
mulje. 

G. K. 

7 . j a l a v ä e r ü g e m e n d i ü l e a j a t e e n i j a t e k o g u t e g e v u s e s t . 

Istuvad vassakult paremale: Allohv. Sikk, vahekohtunik. — Veltv. Anton, juhatuse esimees. — Kapten 
Lipmeister, peakohtunik. — Ltn. Müülman, vahekohtunik. 

Seisavad vassakult paremale: Veltv. Peterson, I. auhind. — Allohv. Kana, II. auhind. — Kpr. Leppik, 
III. auhind. — Veltv. Saar, IV. auhind. — Veltv. Järveots, V. auhind. 

7. jalaväe rügemendi üleajateenijate ko­
gu on üks suurematest. Kogu teotseb 
hoogsalt. Praegu on käimas mitmesugu­
sed meelelahutuse ja kultuurtasapinna tõst­
mise kursused: tantsud, lauluharjutused, 

malemängud jne. Mai lõpul või juuni al­
gul, veel enne laagrisse minekut, kavatse­
takse ette võtta ühised ekskursioonid jalg­
ratastel Tartu ja Räpina ümbrusesse. Jalg­
ratas on olemas igal üleajateenijal. 
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Et arendada liigete keskel laskeoskust., 
milline peaks olema üleajateenijate pea­
voorusi, korraldati [kogu juhatuselt 28. ap­
rillil s. a. auhindade peale omavahelised 
laskevõistlused vintpüssidest. 

Võistlustel tulid esimesteks: 
1) Veltv. K. Peterson, suusk-jalgrat-

turite komando, 1. kohale 67 punktiga. 
Auhind — hõbe portsigaar. 

2) V. allohv. V. Kana, ratsa komando, 
II kohale 65 punktiga. Auhind — 7,65 
mm püstol, hõbeplaadiga. 

3) Kapral K. Leppik, 2. kuulipildujate 
kompanii, III kohale 65 punktiga. Auhind 
— lauakell hõbeplaadiga. 

4) Veltv. V. Saar, 4. kompanii. IV ko­

li, mail korraldas 5. jalaväe rügement Rak­
veres individuaal tänaiV-propagandajooksu. Jook-
sumaa pikkus oli 3,6 klm. Sarnast 'jooksu nii­
suguse suure arvu osavõtjatega nägi Rakvere 
küll esimest korda. Startisid 66 k.-v. Ilus ke­
vadine ilm ja orkestri helid meelitasid hulk ja­
lutajaid 'pealtvaatajateks tänavaile. Kõlas star­
teri saate pauk, mille rjägi võistlejad elava mas­
sina jooksu alustasid. Vaevalt oli möödunud 
10 minutit, kui esimesi võistlejaid, nobedas tem-

hale 61 punjktiga. Auhind — tindipott 
ühes aluse ja hõbeplaadiga. 

5) Veltv. A. Järveots 3. klp. kompanii, 
V kohale 61 punktiga. Auhind — nahast 
rahatasku ühes hõbeplaadiga. 

Eelnimetatud auhindade väljajagamine 
võitjatele korraldati pidulikult laupäeval 
5. mail s. a. kogu ruumides. Auhinnad ja­
gas välja isiklikult rügemendi ülem (kolonel 
J. Kruus. Rügül tänas tehtud töö eest kõi­
ki võistlejaid, iseäranis võistlustel auhinna 
omanuid ja kogu juhatust eesotsas kogu 
esimehe veltv Antoniga. 

Laskevõistluste peakohtuniku|ks ja üld-
juhatajaks oli rügemendi meelelahutuse ko­
misjoni esimees kapten Lipmeister, liik­
meteks Ieitn. Müülmann ja allohv. Sikfk. 

—k. 

pos joostes, Laia tänava keskpaigal silmata 
võis. 

Kolme paremate ajad olid: 
1. Noor Arthur Klemmer, aeg 1,2:14,2 sek.; 

2. n.ax>. Johannes Muhk — 1.2:18,3 sek.; 3. 
noor Karl Steinberg —• 12:34,00 sek. 

Peäle võistluste lõppu tervitas rügemendi 
ülem võistlusest osavõtnuid lühikese kõnega, 
milles spordi tähtsust alla kriipsutas, mis ju esi­
meseks sammuks rahva tervenemiseks. Kuuele 

Sport kaitseväes. 
5-da ja laväe rügemend i tänav-propagandajooks. 

     

 
 

  
 

 
 

  

   
 

   

 

 
  

 

   
   

   

Tänav propaganda jooksust osavõtjad sõdurid ja ohvitserid peale jooksu — eesreas kuus 
esimesena kohale tulnud. 
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paremale jagas rügül välja auhindu, mis hr.hr. 
ohvitseridelt välja pandud. 

Võistlustagajärgedega võib rahul olla, kui 
arvesse võtta asjaolu, et joosta tuli sõduri 
poolsaabastes, milledel teatavasti tallakaitse 
naelad al!, seega libedad kivitänaval jooksmi­
seks. B-de. 

KEHALINE KASVATUS JA SPORT 1-SES 
JALAVÄE RÜGEMENDIS. 

Võrreldes eelmiste aastatega on rügemendi 
sportlaste pere märksa arvukamaks muutunud, 
seda on näha nii vabal ajal harjutustel, kui ka 
võitlustest osavõtjate arvust. Talve hooaeg möö­
dus võitude tähe all. Suuremaist võistlustest 
võiks nimetada rühmade rännak võistlust 21 km 
— 341 osavõtjaga. Sarnane massiline võistlus 
kisub kaasa isegi tuimemaid kaitseväelasi. Va­
rem võisteldi ainult kergespordi aladel ja osa­
võtjale ridades paistavad silma ainult need, kes 
oma osavuse eraelust kaasa toonud; nüüd aga 
kasvatab kaitsevägi ise omale elurõõmsaid re­
kordi mehi. (Toimetuse paks end us; kaitsevägi, 
muidugi, ei kasvata rekordimehi. vaid tubli 
sportlane lihtsalt tuleb esikohale. Toim.) Muu­
seas on spordil sõjaväes kehalise arendamise 
kõrval veel sõjaväelise kasvatuse eesmärk. 
Praegused võistluste kavad sisaldavad rohkem 
praktilise tähtsusega sõjaväe numbreid, kui ük­
sikuid teisi spordi alasid. 

Rügemendi võistluste kava 1928./29. a. peäle. 
22, aipr, — liir tööl Teatejooks tõrvikutega 

rü geim endi asukohtadesse, kergeis rakmeis. 
35 apr- Rügemendi XI. aastapäeval: 

1) Murdmaa «jooks 5 km kergeis rakmeis. 
2) Köievedu, kompaniide vaheline, kergeis 

rakmeis. 
3) Sõjaväeline kolme võistlus rakmeis. 

31. mail: k. k. jagude vaheline rännak ühes 
laskmisega (sõjaväeline viie võistlus). 

29., 30 juunil: Kergespordi võistlused sõjaväe 
numbritega. 

1. sept.: Võrk- ja korvpallivõistlused. 
29., 39 nov. Tõste-, maadlus-, poksi- >ja 

v e hk 1 am ise-v õ is tl us e d. 
4. jaan.: Suusavõistlused. 
Sellest kavast on osa juba läbi viidud. Nn 

peeti Türi ööl, selle ajaloolise päeva mälesta­
miseks teatejooks tõrvikutega läbi linna, rüge­
mendi asukohtadesse. Teatejooks oli auhindade 
peale, rügemendi üksuste vaheline. Osa võtsid 
kõik kompaniid ja komandod, kokku 17 mees­
konda — 51 kv., neist 3 ohv. ja. 7 üleajateenijal. 
Võistlused algasid diviisi ülema kindral Heinze 
kohalejõudmisel kell 2200. Jooksti kolmes gru­
pis, 5—6 meeskonda korraga. Võistlustel män­
gis diviisi orkester. Mõjurikas oli jooksjate 
saabumine loitvate tõrvikutega kindluse vära­
vate juure. Peaaegu vist kõik kujutasid omale 
ette, kuidas vanasti üüripäeval lõid lõkkele ühes 
ja teises kohas tumeda taeva foonil tulelõkked, 
märguandeks, et ühineks rahvas oma vabaduse 
saavutamiseks. Ka siis seisti tulelontidega kind­
luste väravate ees, kuid missugune vahe selle 
vahel, mis oli ja mis on. Nüüd on see saavu­
tatud, millele püüdsid meie esivanemad nii vi­
sa l t . . . Usun, tervet paari tuhandelist pealtvaa­
tajate hulka läbistasid mälestused minevikust. 

U R Nr. 23 

Tagajärjed teatejooksus: 
I koht — 3. laskurkompanii meeskond: l) 

n a. o. Kask 2) kapr. Skanits 3) rms. Olens. 
Aeg 8:25.6-

II koht 7. laskurkompanii. 
III koht 1. laskurkompanii 
25. aprill kujunes rügemendi spordipäevaks. 

Kell 1500 kogunesid laanikindluse õuele üle 300 
sportlase. Pealtvaatajaid üle 1000. Mängis di­
viisi orkester. 

Võistlused algasid murdmaa jooksuga, start 
ja finish Jaani kindluse õuel. Marshruudi pikkus 
5 km. Riietus harilik sõjaväe, kergeis rakmeis. 

Kohtadele tulid ja omandasid auhindu 15 kv. 
1. n.a.o. A. Kask, aeg 15:26 3; 2. n.,ltn. O- Mõt­
tus — 15:29,0; 3. im. R. Haus — 15:33,5. 

Samal ajal algasid Jaani kindluse õuel kom­
paniide vahelised köieveo võistlused. Osavõt­
jaid 15 meeskonda ä 10 meest. 

Kohtadele tulid ja omandasid auhindu: 1. 
koht 3-as laskur-kompanii; 2. koht 1-ne laskur-
kompanii: 3. koht 9-as laskurkompanii. 

Kell 17 sealsamas sõjaväe kolme võistlused — 
60 mtr- jooks, granaadi märkiv isik e ia torked 
liikuvatesse kujudesse. Osavõtjaid 27, suure­
malt osalt üleajateenijad. 

Kohtadele tulid ja omandasid auhindu: 1. 
koht n.a.o. Ferchen, 8 kompanii; 2, koht veltv. 
Jänes, 5. kompanii; 3. koht v.a.o- Silberg, 5. 
kompanii; 4. koht n.ltn. Hansson, 2 kompanii. 

5. mail ipeetud Narva garnisoni väeosade 
vahelisel võistlusel 6 km murdmaajooksus, 
omandas rügement 6 esimest auhinda, — va­
hepealsetega kokku 14 auhinda 

6. mau, Narva linna spordivälja avamisel 
võttis rügement osa spordiseltside ja väeosade 
vahelisest teatejooksu võistlusest. Võistlesid 
10 meeskonda ä 10 meest. Võistlusmaa pikkus 
umbes 3 km. 

Omandas I koha ajaga 9:4,00. 
Praegu on rügemendil kaks täiesti korras 

200 mtr pikkust rakendus võimlemise riba, si­
saldades 10 mitmesugust takistust. Töö keeb 
Härmanni ja Jaani kindluste õuede peäl. Ehi­
tatakse harjutuste ja mängude platse. Peale 
selle võtab rügement osa garnisoni spordi-
stadioni ehitamisest, mis tõotab sarnaseks saa­
da Tallinna omale. Töö alati juba mineval 
aastal, loodetavasti saab tulevaks suveks val­
mis- O. P. 

Uus i r a a m a t u i d k i n d r a l s t a a b i 
r a a m a t u k o g u s . 

6. 9569. 9571, 9573. P a r v , A. Maastiku or­
ganiseerimine. Joonistused Il-se osa juure. Pärnu, 
1927. 26 Ihk. 

97. 9549. M a n n i n e n , I. Eesti rahvariiete 
ajalugu. (Eesti Rahva Muuseumi aastaraamat III.) 
Tartu, 1927. 514 Ihk. pilt. 

Trükivea parandus. 
,,Sõdur" nr. 20/21/22 lh|k 691, 2 

veerg, 20. rida alt on trükitud: . . . lennu­
kid Ilmasõjas on tarvitanud sõjagaase jne. 
Peab olema: lennukid Ilmasõjas ei tar­
vitanud sõjagaase. 

Vastutav toimetaja A. TRAKSMANN. Väljaandja ^Sõdur", Tallinn, Uus tän. 10. 
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